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Forsta akten.

En liten matvarubutik, beligen i ett hSrnhus, delvis under
gatans nivd. I bortre viinstra hérnet inging frdn gatan med
dubbla dérrar; tre trappsteg emellan dem, Till hger tvd d&rrar,
varav den frimre leder till makarna Fagers rum, den bortre till
dottrarnas. Fonster i fonden och pd vinstra viggen; fonstren
och rutorna i ingdngsdérren tdckas av nerfidllda papprullgardi-
ner. PA viggarna hyllor, glest besatta med matvaror, tobak
o. dyl. Disk i vinkel; tunnor, larar och Slkorgar; bakom disken
en sliten taburett.

Klockan #r ungefér tvd pd natten. N#r rullgardiuen i fon-
den dras upp, ser man huslingan mitt emot, svagt belyst av
en dvermdlad gatlykta.

Vid riddns uppgdng #r det morkt pd scenen.

ELLI oce HJORDIS
fSrsiktigt in genom bortre dérren till h.; Hjérdis vrider pd en
kontaktknapp mellan de bida ddrrarna, varvid den elektriska
lampan i taket tindes,

ELLI

viskar:
Nej, vénta, din stolla. Vi ska vil inte lita
mamma se att hdr dr Jjust. Det kan ju hénda
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att hon vaknar. smyger pa ta till frimre darren och
hdnger en ndsduk fér nyckelhilet. Sa dﬁrja. Fnissar, N1
dr vi i chambre séparée. Kabinjeto, som
Walodja och Grischka brukade siga. soker i
lidor och skdp efter nidgonting #tbart. Hjdrdis sitter sig pad
stolen bakom disken och stirrar tankspridd ut i luften. Under

samtalets lopp dimpa de i bdrjan sina rdster, men gldmma sd
sminingom att iaktta fdrsiktighet,

ELLI

mumsande :

Ska du inte ha nagonting?

HJORDIS
forstrott:

Nej tack.

ELLIL:
Tror du att du dr pa fin bjudning, efter-

som du tackar si dér artigt.

HJORDIS:
Det var i tankarna.

ELLI:
Har du varit linge hemma?

HJORDIS:
En stund.

ELLL
Varf6ér har du inte gatt och lagt dig?
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HJORDIS

undvikande;
Jag — jag ville vinta pa dig.
ELLIL
Liigens! Du intresserar dig inte ett dugg
for vad jag har att beritta.

HJORDIS
tiger.

ELLI:
Hiar finns dnnu lite kvar av de goda ka-
ramellerna. Ska du inte ha?
HJORDIS:
Nej, jag bryr mig inte om.
ELLI:
Har du fatt si mycket gott i kvill att
du féraktar vad huset férmér?

HJORDIS:
Var skulle jag ha fatt det? Jag har inte
varit inne ndgonstans. :

ELLL
Var det Otto Ringman som véntade pa

dig?
HJORDIS:
Det siag du vil
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ELLIL:
Ja, jo, naturligtvis sdg jag det. Vi sig
det alla.
HJORDIS
likgiltigt:
Jasa.
ELLI:
Och sd slog ni dank pa gatorna i tva

timmars tid? Du och den dér spolingen!
HJORDIS:
Vi gjorde en ling promenad, dnda bort
over Langa bron.

ELLIL:
Vad kan det vara for ett ndje att sldntra

omkring i kdolden med en sidan dar pojk-
stackare! Bjuder han dig aldrig pa en res-
taurant?
HJORDIS:
Ibland. Ni&r han har rad.

ELLI
forsmidligt:

D3 lir det nog inte hinda alltfor ofta.

HJORDIS:
Nej, det dr verkligen ganska sédllan. Han

dr ju ingen jobbare.
ELLI:
I ditt stille skulle jag akta mig for att

12



g4 pd bakgator om nitterna i sdna hir tider.
Innan ni vet ordet av har ni en kniviryg-
gen, du och din manskenskavaljer. Hur har
du med ens blivit si modig av dig, du som
férr var en sddan hare?

HJORDIS:

Jag dr aldrig riddd nidr han dr med. smater.
Han ir si stark och s& — avbryter. Fast i
dag, det dr verkligen sant, det var pa nigot
vis underligt och oroligt dir ute i Sérnis.
S4 mycket folk i rorelse, kdringar med tissel
och tassel, karlar som sprang av och an.

ELLI

suckar:

Hir ska wvidl bli nagot slags brak nu
igen, storstrejk eller gud vet vad. Mirkte
du hur lite médnniskor det var pid teatern i
dag?

HJORDIS:
Undra pa det. Vem har lust att roa sig
under saua hir tider.
ELLI
hiftigt:
Jo, jag till exempel. Jag stdr inte ut med
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det hir, jag blir tokig om det inte snart blir
annorlunda. S3i som det var forr.
HJORDIS:
D4 ir det synd om dig, for tiderna ldr
nog snarare bli mycket virre dn vad de ar
nu. Siger de som férstdr de hir sakerna.

ELLI

hidrmar:

»De som forstdr de hir sakerna» Det dir
har du frdn profeten Ringman.

HJORDIS
tiger.

ELLI:
Allt vad du tinker och talar nu for tiden
kommer fran honom.
HJORDIS:
Kanske.

ELLI
sitlter sig pad disken och fixerar Hjdrdis:

Vet du Hjosse, jag maste verkligen séiga
dig att du dr en stor &sna. Téanker du fak-
tiskt kasta bort dig pad den dar karln?

HJORDIS

smailer sorgset:

Kasta bort...
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ELLIL:
Ringmans 4r ju fattiga som kdérkrattor.

Ingen piga har de, doktorinnan far sjilv bade
koka och stida. Vad &r det f6r herrskap!
Och pojken studerar naturligtvis pd skuld.

HJORDIS:
Det dér vet jag lika bra som du.

ELLI:

Och #ndd bdr du dig s& dir fanigt &t
For den dir pojkens skull ger du fan ialla
vara gamla vinner. Hansen och Wulffert
sa i dag att de aldrig forlater dig om du
inte kommer med oss ndsta géang.

HJORDIS:

S4 far de vil lata bli da. Dit gar jag

aldrig mera, sa mycket du vet det.

ELLI
hoppar ner frdn disken, visslar ligt och uttrycksfullt:

Skon god afton, vackra tdrmor, Cyperns
fagra morgonstjarnor. Jasd, stir det sa till.
Du tycks ha blivit komplett galen. Det mér-
ker man for resten ocksid pa teatern. Du
kan ju ingenting mera. Inte minns du tex-
ten till singerna och inte kommer du ihdg
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turerna i menuetten. Jag riktigt skdmdes
for dig i dag.

HJORDIS
besviirad:

Jag vet inte, jag var sd trott.
ELLL
Men det ir ju likadant néstan alla kvillar.
Akta dig vildigt noga, du kan fi sparken
en vacker dag. Elgstrom och Bosin har nog
lagt méirke till det, jag horde hur de stod
och svor over dig.
HJORDIS
stiger upp, litsar leta bland varorna.
ELLI:
Vet du var mamma férvarar sockret som
hon kdper av ryssarna?
HJORDIS:
Nej.
ELLI
Ljug inte, du maste veta det, du som
hinger hir halva dagen och latsar hjilpa till.

HJORDIS:
Jag har ju sagt att jag inte —

ELLI
avbrytande:

Ah, drag At skogen med din helighet.
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Tror du jag bryr mig om ert smutsiga ryss-

socker, som soldaterna fiskar opp ur schinell-

fickorna och matroserna ur sina lortiga blu-

sar. Det riktigt kviljer mig ndr jag tdnker

pa det. Kanske dr det desamma som skot

ihjal Walodja och Grischka i fjol — — —
HJORDIS:

Jag har aldrig k6pt ndgonting av ryssarna.
Mamma g06r det ibland, darfor att det 4r si
svart att f4 varor. Vad ska vi slutligen leva
av om inte pad handeln?

: ELLL:

Asch, handeln!... svingar sig Ater upp pA disken,
knaprar pd nigonting. Tiger och ser drémmande ut. Wa-
lodja och Grischka... Det var tider det.
Kan du forstd att det inte &r mer 4dn ett ar

sen dess! y
HJORDIS:
Nej, jag forstar det inte. Det maéste ju
vara tio eller hundra ar sen dess. ragre. Ibland
tror jag att det inte alls var mig det hénde,

utan nidgon annan. NAagon alldeles annan.
ELLI
skrattar hanfullt:
A, vad det hiinde dig bara, forsék inte
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komma med sina dir finigheter. Det var
nog du och ingen annan som en viss kvill
kom till mig och frigade om det var nagon-
ting farligt som Grischka — Fnissar. Du var
pengar vird den gangen, det var du.

HJORDIS
T' i utbrott:
ig!
ELLI
obekymrad:

Att en aderton é&rs flicka kan vara si en-
faldig, det skulle jag aldrig ha trott. — Minns
du ndr vi forsta gangen var ombord pa deras

torpedbat?
HJORDIS
i i stigande affekt:
Nej!
ELLI:
Kommer du ihdg utfirden till Hango?
HJORDIS

springer fram och griper taburetten:

Om du inte tiger pa Ogonblicket, kastar
jag den hir stolen i ansiktet pa dig.
ELLI:
Den gangen var du ocksd ledsen. Forst.

Sen blev du bra.
H]ORDIS

viskar:

Jag skulle kunna déda dig.
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ELLI:
Haha, det var inte lite. Och varfor det,

om jag far lov att fraga?

HJORDIS:
Om inte du hade varit sa skulle /Zan
kanske ha blivit den férsta. Nej, sdkert, si-
kert! A du, ibland tror jag att jag — Lyter

stolen som till slag, later den ater sjunka.

ELLI
ridd, hoppar ner frin disken, séker dock skyla Gver med an-
stringd Overldgsenhet:

Du borde ga in vid Frélsningsarmén,
Hjosse. Den dir skrallan pa huvet skulle
bestdmt kld dig. Och tink vad stiligt att
sjunga till gitarr:

Sjunger och imiterar gitarrackompanjemang.

Vi har en telefon — pling, plong —

Som gér till Herrens tron — pling, plong —

Och nir man ringer pa

S4 svarar —

HJORDIS:
Hall kiften, du vicker mamma.

ELLI:
Till en boérjan kan du fors6ka omvinda
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mig och pappa, for 6vningens skull. Dir far
du tillrickligt arbete for den nidrmaste fram-
tiden. Tur att mamma inte behdver bli bittre
dn hon &Ar. Tar en ask cigarretter frin hyllan, Sppnar
den. Ténder och blossar kraftigt.
HJORDIS:

Jag vill bara siga dig att mamma riknar

cigarrettaskarna var kvill innan hon ldgger

sig.
e ELLIL
Asch, pappa stjdl s mycket tobak, si en

ask hit eller dit spelar ingen roll.

HJORDIS:
Pappa ja. Han 4r nu sidan som han ir.

ELLI
Var méanne det kriket haller hus i dag?

HJORDIS
rycker pd axlarna:

Han dr védl ute och super med Hagert

som vanligt.
ELLL
Ja, han blir svarare f6r var dag som gar.

HJORDIS:
Vet du vad jag tror. Att det kommer
att sluta illa f6r pappa. Forr var det liksom
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skdmt med hans drickande och alla hans dum-
heter, nu &r det allvar, pa nagot sitt.

ELLI

nickar:
Illa ser det ut. Han har blivit si elak
och bitter, han ser ut som han ville ta livet
av alla méanniskor.
HJORDIS:
Det ar alltsen de fockade honom frin tea-

tern.
ELLI:

Ja, men det var ocksd nedrigt av dem
att gora det. I ndra tretti ar hade han varit
dér, alltid glad och intresserad och med om
vad som helst. Ingen hade varit s linge vid
teatern som han, och #ndd begirde han al-
drig en penni mera per afton &dn de yngsta
pojkvalpar som Bosin tar direkt fran gatan.

HJORDIS:
Den dér lilla smulan pengar téinkte han

inte alls pd. Vet du av, att nir de nu lit
siga att de inte mer ville ha honom dér,
sd erbjéd han sig att tjdnstgora gratis. Bara
for att fa vara med pa scen.
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ELLIL:
Jag kan tinka mig det. Fo6r honom fanns

egentligen ingenting annat &n teatern. Och
nytta gjorde han for sig, det kan ingen be-
strida. Hur var det hdrom 4&ret nir ingen
ville vara bjérnen i »Det var en ging» —
drog inte pappa genast bjornskinnet pa sig
och hoppade och dansade och vdsnades kvill
efter kvill, fast han var femti ar gammal
och holl pa att kvivas och svettades sa att
det skvalade om honom. Han holl sig inte
for god till det, fast han kunde ha spelat
riktiga roller bittre 4n ménga skadespelare.
Kommer du ihdg ndr han nigon géing hade
en replik att sdga — var stavelse hordes
dnda ut i foajén. Och vilka kostymer som
helst kunde han bira opp, till och med frac-
ken, som dndd ar det svaraste.

HJORDIS

nickar:

Det dr synd om pappa. I forrgar nar
jag kom hem till middagen satt han i gung-
stolen och grit. Forst blev han generad och
ville vidnda sig bort, men huru det var kom
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han fram till mig och sa: Pian min, jag satt
hir och tdnkte pa teatern, f6r det 4r nu en-
gang sa att jag inte kan tdnka pa nagonting
annat, hur jag dn bjuder till. Och hur jag
in vinder och vrider pa saken, sa kommer
jag till det, att de har gjort mig den stérsta
oritt som nansin har vederfarits en manniska.
Vem har Zlskat teatern si som jag och vem
har tjanat dédr si linge och si troget. Vad
hade jag for det? Pengarna ska vi inte alls
tala om, de gick ju &t till tindstickor. Men
arbetet. Vartannat ar fick jag sédga nagon-
ting, och det var all 16n jag begirde. For
det var de lyckligaste Ogonblickena i mitt
liv, och medan jag sa mina repliker, si var
jag inte mera jag sjdlv, utan just den mén-
niska jag skulle forestdlla. Jag kidnde det
i hela kroppen. Hur manga riktiga fina be-
romda skddespelare tror du kan pastd det-
samma — om de &r &rliga ndmligen.

ELLI:
Bosin ir ett fi, det har jag sagt honom

mitt opp i ansiktet. Min pappa sorjer sig
forddrvad sa jag 4t honom senast i dag, men
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han skrattade bara och sa: »Manne dér finns
nagonting kvar att férddrva®» Kan man
tinka sig, det kriket! Ett barn kan ju se
att det gar at hobelon med pappa, sa som
han griamer sig och dricker och dricker och
gramer sig.

HJORDIS
mycket allvarsam:

Jag forstdr inte hur det hir ska sluta.
Handeln blir allt simre dag for dag ndr man
inte kan fi nya varor, och det lilla som blir
6ver, det gbr pappa av med. Mamma visade
mig nyligen sin sparbanksbok — den &r nds-
tan tom. Hon &r ju ocksad en siadan dir som

aldrig kan siga nej tillrickligt linge. Roster
och steg pd gatan,

ELLIL:
Vet du vad, Hjosse, om det blir f6r djak-

ligt hdr hemma, sd tycker jag att du och
jag packar in och drar vira firde — En nyckel

skramlar i ytterdSrrens 14s.

HJORDIS:
Tyst! Vad var det?

ELLL:
Det 4r pappa som komwmer hem. Han
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har sikert nigon med sig efter han kommet

den vigen.
HJORDIS:
Pappa och Hagert tinker bestimt supa

vidare hir i butiken.

ELLI:
Ska vi hindra dem? Ska vi vicka mamma?

HJORDIS
dppnar dorren till flickornas rum:

Nej, 1dt dem vara. Slick ljuset

ELLIL
For resten vicker de nog sjidlva mors-
gumman, och da blir det slut med roligheten.

Slicker, BAda flickorna hastigt ut.
D&rren At gatan Oppnas, Man ser en elektrisk ficklampas
sken spela trevande hit och dit samt hr

ARMAS FAGERS r0st:
Ser du, den hdr lilla knixen maéste man

gora for att dorrklockan inte skall pingla.

FERDINAND HAGERTS rost:

JO, du kan du. Armas stinger ddrren bakom dem.
Lyser framfdr sig medan han tassar genom butiken till kontakt-
knappen pi hégra viggen. Téinder lampan i taket.

Armas ér iklidd en sliten vinterpaletd med krimskinnskrage;
mdssa av annat skinn. Hagert bir en tunn ulster och filthatt,
huttrar av k5ld. Bada #dro mirkbart piverkade av alkohol utan
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att vara direkt druckna. Deras sinnesstimning #r bitter och
hetsig.

ARMAS
gnuggar nervdst hinderna och ser sig omkring i rummet.

S4 ja, nu 4r vi hdar. Tag av dig.

HAGERT:
Inte f6r att jag precis dr for varm, men

det kan ju vara bra att hirda sig. Snart

far man vdl gd naken. pe kriinga av sig Sverplaggen
och ligga dem pA disken. Samma skillnad som nyss gor sig
giillande: medan Armas #ir klidd med en viss halvsjaskig ele-
gans, skvallrar Hagerts kostym om fattigdom och brist, Armas
tar fram en flaska konjak ur barmfickan och stiiller den pd

diskhdrnet,
HAGERT:

Men om Wendla vaknar —

ARMAS:
Asch, det gick ju bra sist. Gumman sover

som en stock, det &r hennes storsta fortjdnst.

HAGERT:
upptéicker ndsduken som Elli glémt kvar pAd ddrrhandtaget:

Vad dr det hir for slag?
ARMAS:

Far jag se. Tar nisduken, ser pi monogrammet, luk-
tar pd den. Smaler forstiende, Det dr Ellis. Nu f6r-
star jag varfér jag tyckte det var ljust hir
inne ndr vi kom ner i trappan. Flickorna
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har varit och sokt efter gotta. Jag kdnner
till det dir. rLuktar &nyo, med synbart vilbehag, pi nis-
duken. Jo, jag sidger det, den flickan, den
flickan! Parfym har hon som ep markisinna.
Och ett sadant fint monogram. Det fattas
bara en kroma, och den borde egentligen
finnas dér.
HAGERT

latsar missfdrsta:

Menar du en svensk eller en dansk krona?

ARMAS
med sirad virdighet:

Jag menar en {friherrlig krona. Vet du
inte att min pappa var baron?

HAGERT:
Hiromdagen sa du liksom manga ginger

férr att han var gardeskapten.

ARMAS:

Nir sa jag det?

HAGERT:

Kommer du inte ihag, vi sig nigra ryska
soldater med bortspriattade axellappar och
gula promenadkidngor pd fGtterna, och di sa
du: N&r man &r son till en gardeskapten
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och har disciplinen i blodet, sd kviljer det
en att se militdren i en sddan férbannad for-
nedring. Det sa du.

ARMAS

forargad:
An sen. Kan inte en baron vara kapten?

Ar det mot naturen eller mot grundlagarna,

vasa?
HAGERT:

Nej, for all del. Men det verkar lite un-
derligt, du talar ofta om din pappa och dnda
tycks du inte vara riktigt siker —

ARMAS
har lyssnat mulen, men gdr pldtsligt ett forsok att sld om till
den jovialiska munterhet som fordomdags varit utmirkande
i6r honom:

Det var inte morsgumman heller, sa inte
ska vi tva bli ovdnner f6r den sakens skull
Men frdn de hogsta kretsarna var han, si
mycket dr sdkert. Syns det inte pa mig,
kanske? Svara drligt!

HAGERT:

Joo — jo, visst tusan. Och pé flickorna

sedan. Det dr kramsfigel, Armas.

ARMAS

smickrad:

Sdger du det, siger du det. Men aldrig
28




sig du pd flickor med saddana &Ggon forr i

varlden.

HAGERT
med ett kort skratt:

Jag har fatt nya ogon, Armas, nya och
skarpare. Jag ser mycket som jag inte visste

av forut.
ARMAS:

A fan. Men nu ska vi sli oss ner. Tag
du den h&r. Racker honom taburetten. Du &dr inte
i kungens slott, men det visste du pa for-

hand. Lyfter en tunna med lock nidrmare disken; letar fram
en mugg och ett stop pd hyllorna; hiller i av konjaken; sitter
sig pd tunnan.

Skal!
HAGERT
Sk°1| siitter sig:
all
ARMAS:

Och rakverk. Hiimtar ett par askar cigarretter frdn
nyllan. Se dir, var sd god. Tag hela asken.

HAGERT

tvekar:

Ska jag vara stolt eller ska jag fa mig
mina rékar i morgon —

ARMAS
vinligt:

Det vet du, Ferdi: si lidnge jag har,
har du.
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HAGERT:
Vill du f& mig att lipa, eller vad? Men

tack 1 alla fall. Stoppar asken pd sig.
Paus, De dricka utan att skdla och stirra tigande framfdr sig,
tills Armas pltsligt rycker upp sig.

ARMAS!

Nej, for fan, 1at bli att sitta och méitta si

ddr. Man blir kuslig av det. Sidg hellre vad
du menar om mitt férslag.

HAGERT

samlar sig:

Vilket forslag? Du har alltid sd manga
att man inte riktigt kan halla reda pa dem.

ARMAS:
Det ddr som vi talte om pd gatan. Att

jag skulle skriva till teaterns direktion och
begidra — nej, fordra att fa tillbaka min tjanst
som jag ordttvist och utan anledning har bli-
vit avskedad fran.

HAGERT:
Hahahahapp. Kviver sitt skratt med handen f6r

munnen. Ett utméirkt forslag. Forbaskat fint
och scheschenialiskt. Det ger mig en idé

ARMAS
oangendmt berdrd:

Dig? Tédnker du ocksd skriva —? Vet
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du, jag tror inte det dr bra att vi gor det
samtidigt, det — blir bara svarare pa det

viset.
HAGERT:

Var lugn, jag tdnkte inte alls pa teatern.
Jag skall skriva till lungsoten och begira —
nej fordra att den ger mig tillbaka min hustru
och mina tvd barn som den oréttvist och
utan anledning har tagit ifrdn mig.

ARMAS
forargad:

Min sak dr ingenting att skdmta med.
HAGERT:

Nej, men min. — Nér man ténker pa det:
jag har hustru och tvd barn, jag har haft
dem i tolv, femton &r, vi — vi trivs till-
sammans, vi passar ihop, vi — vi har det —
si diar ganska bra — lite knappt om pengar,
men det gick — Och sé &r de plotsligt borta.
Inom ett ar, ett, tu och tre. Det 4r ju sa
att man kan skratta sig snedmynt. Och det
allra roligaste i saken &r att det vil delvis
berodde pa mig. Varfor skickade jag dem
inte till fina sanatorier och berémda profes-
sorer, varfor lit jag dem inte resa till andra
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lander dar det finns fet mat och socker och
vin och sol hela aret. Vem f6rbjod mig,
frigar du. Ingen. Ingen minniska. Twvért-
om var det flere som foreslog att jag skulle
gora det. Men jag gjorde det inte. En sidan

karl var jag.
ARMAS:!
Kira Ferdi, ingen fan kan klandra dig.

Du gav ut dina sista slantar och tog opp
lan. Du gjorde allt vad som stod i din makt

och mera déartill.
HAGERT:
Det dr just det jag sitter och f6rscker

rdkna ut. Om dédr fanns négot fel, och vems
det felet var. Det tal att tdnka pa. Det ér
en viktig sak, nistan lika viktig som din.
Den sista kvillen Elsa levde sa hon till mig:
Nu blir du ensam med —

ARMAS
tardgd:

Nej, lat bli, jag kan inte hora sdnt dir,
det vinder opp och wner pd mig. Jag blir
alldeles dalig. rar fram néisduken, snyter sig och torkar
sgonen. Du ska inte tinka si mycket, Ferdi,

du ska dricka. Klingar med muggen mot Hagerts stop.
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HAGERT:
Det gor jag otrugad. Jag gor just ingen-
ting annat numera.

ARMAS:
Du dricker som en hel karl, Ferdi, det

kan ingen bestrida. Du dricker som jag.
Men det dr det férbannade, jag har mirkt
det pa sista tiden, att nir man har nigon-
ting som riktigt griver i brostet pa em, si
hjélper varken sprit eller aunat. De sorsjunka

iter i dystra grubblerier. Hagert férsoker bldsa rékringar, Armas
knfipper hinderna kring kniit och vippar pid tunnan.

ARMAS:
Du tror siledes att det inte l0nar sig for
mig att skriva till direktionen? i
HAGERT:
Lika gérna kan du fors6ka slidcka en elds-
vada med ditt spott.

ARMAS
lidelsefullt:

Hela mitt liv har jag gett at teatern, hur
kan de nu kasta bort mig som en — som
en —

HAGERT:
Vad tror du de dir herrarna har for in-

3 — Den stora rollen, 33



tresse f6r dig? De vet knappt att du

finns.
ARMAS

lyfter sina knutna névar:
De skurkarna! De bovarna! De asnorna!
De begriper inte — De anar inte —  Tystnar,

lutar sig fram mot Hagert, siiger ligt och med ett barns tro-

hjirtade tonfall: Ferdi, jag kan inte leva utan
teatern. De fir géra med mig vad de vill,
men jag mdiste f4 komma tillbaka.

HAGERT:
Kira bror, du har ju forsokt alla medel.

Du vet att det inte gir. Bosin tar varken
dig eller mig tillbaka. Vad mig betriffar
sd super jag si att jag inte mera kan skota
min tjinst — det sa han, och det 4r sant,
ndr allt kommer omkring. 'TvA genrep och
en premidr holl pa att ga at helvete f6r min
skull. Vad de har emot dig — det — det
vet jag inte si noga, men du kommer nog
aldrig inom de vdggarna sd linge nagon av
dem d&r i livet. Det svor de pa nir jag talte
med dem sist.
ARMAS

ursinnig:

De ska inte driva mig till det yttersta.
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S4 linge de dr i livet, siger de. Men de

borde inte siga sddana saker — det kan
hinda att de inte sd linge fir — mHejdar sig.
HAGERT

kallt:
Ténker du ga dit och slad ihjidl dem?

ARMAS
med en otdlig handrdrelse:

Asch, du ar tokig.

HAGERT:
Det 4r mdjligt, atminstone tror jag det

sjlv ibland. Men det hér inte hit. Vad
menade du annars med de dir orden?

ARMAS:
Jag menade bara att jag inte dmnar ge

tappt sd hdr i forsta hasten. Jag ska visa
dem att jag inte dr att leka med.

HAGERT:
S3 sd. Och hur tinker du visa det?

ARMAS
retligt:

Det vet jag inte #n. Men kommer tid

o o
sa kommer rad. Paus. De roka och dricka.
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HAGERT
Iagmilt:

Kommer tid, sa du. Vet du vad det ir
for en tid som kommer, nu snart?

ARMAS!
NE‘j. Ironiskt. Vet du?

HAGERT:
Kanske.
ARMAS
spefullt, men dock frapperad av Hagerts tonfall:

Aha. Spar du i kort eller i kaffesump?

HAGERT:
Spelkort och kaffe dr f6r dyrbart f6r mig,

numera. Men jag bor i ett sd bra hus dér-
ute i Berghill —
ARMAS:!
Oj oj, ndr man jimfor det med den nitta
vaningen du hade . . .

HAGERT:
Vad var det? En tarvlig tvirumslokal i

en liten trikak. Nu bor jag i ett sexvanings-
palats med manga hundra hyresgéster. Mirk-
liga saker fir man se ddr, men det &r innu
ingenting mot vad man fir héra. Genom
viaggar och golv och fonster och tak och
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dérrar och klosettventiler. Allt vad mén och
kvinnor och barn kan gora och sdga varann
hir i denna virlden, och det &r inte lite,
Armas. Jag 4r en gammal karl, och jag
trodde att jag visste nagot sa nidr vad det
hela gar 16st pa, men det var ett férbannat
misstag. Under de hir sista minaderna har
jag fatt lira mig saker — saker, Armas, som
djivlars blod —
ARMAS

vill Xomma frdn det oangenima Hmnet:

Ja ja, det maste ju vara etterjakligt att
dela rum med en san dir fattig familj. Men
det som du tdnkte beritta —

HAGERT:
Om framtiden, ja. Jo, jag har fatt hora

en del om den ocksd, och jag kan siga att
hir kommer att hinda nagonting mycket
snart. Stora saker och vilken dag som helst.
Den som har ooppgjorda affirer med det si-
kallade samhillet, han kan snart fi klara
opp dem.

ARMAS:
Ska det bli storstrejk igen?
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HAGERT:
Minst.

ARMAS:
Vad menar du med det? Ska de roda ta

hela makten?
HAGERT:
S ser det ut. Atminstone dmnar de for-
soka.
ARMAS!
Regeringen och pengarna och jorden och
allt?
HAGERT:
Allt. Precis som i Ryssland. Skolorna
med. Och teatrarna —
ARMAS
snabb blick:
Men om det inte lyckas?

HAGERT:
Vem kan hindra dem? De fir alla vapen,
alla fistningar.

ARMAS:
A, du pratar. Inte gir det sa ldtt

HAGERT:
Jag pratar s som de gor ddr ute i mina

nya hemtrakter. Det sdgs att de roda gar-
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dena i de nirmaste landskommunerna redan
ir samlade och stir firdiga att rycka in i
stan vilken minut som helst.

ARMAS

med instinktiv #ngslan:

A fy fan.

HAGERT:
Jasd, du sdger det. Du séger fy fan. Det

kan man ju gbra, av manga orsaker. Mycket
talar for att man ska sdga fy fan. Men jag
tinkte dndd att du kanske —

ARMAS
hastigt:

Vad di?
HAGERT:

Att du kanske ville begagna tillfillet.

ARMAS
tiger och stirrar pd honom.

HAGERT
fortséitter lugnt och sakligt:

Om det nu gér sa, att det som var ner
blir opp och det som var opp blir ner — da
ir ju ingenting omdjligt for dem som var
med och hjilpte till pd ritta sidan.

ARMAS:
Men det dr ju ett jidkla pack, Ferdi, de
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moérdar och plundrar. Och jag som alltid
har haft en sddan avsky fér pobeln.

HAGERT:
Ja, om du kidnner det pa det séttet, si ir

det val bast att du blir borta frin balen.

ARMAS
djupt inne i den nya tanken, skyggt:

Ténker du — har du tdnkt gd med —
med de dar?

HAGERT:
Tankt — jo. Men det blir knappast av.

Det tjinar ingenting till f6r mig. Vad kan
jag fa eller bli i det dir nya Jerusalem som
ska byggas opp? Ingenting som har virde
for mig. Med dig 4r det en annan sak.
Mitt emellan allvar och han. Vad hindrar att du blir
direktor for teatern och tar alla de roller du
vill ha? Vad hindrar att staten ger ut ditt
stora sorgespel om »Liljan pa Kastelholm»
som ingen nu vill spela eller trycka? gn glimt

far genom Armas’ dgon. Han ritar pa sig och gor ett kast med
huvudet,

ARMAS:
Det &r nagonting stort och #delt i den

dir tanken. magert: min. Ja, jag menar i den
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dir tanken att de fattiga ska fA det bra och
de som aldrig har fatt fors6ka ska sldppas
fram . . . . Tystnar, spinningen Sverger honom, han sjun-
ker ihop, ruset fir tydlig makt Gver honom. INe€j, vad fan
ir det vi sitter och dillar om. Det &r ju
omdjligt. Snafsprat och ingenting annat.

Paus. Rdster pd avstind, fdrst spridda och svaga, sminingom

nidrmare och starkare,

ARMAS
1dtt sluddrande:

Alla roller jag vill ha, sa du. Jédrans
falleralla. Hur vet du att jag har gatt och
tinkt pa att fi spela — riktigt?

HAGERT:

Det ér inte sd svart att veta, du har be-
rittat det manga ganger si hir senare pd
dagen, hahaha. Jag tror du ansag alla hu-
vudroller ligga speciellt bra for dig, att de
var liksom enkom skrivna for dig.

ARMAS
forgrymmad:

Da 16gn!
HAGERT
ocksd rusig:

Sidg inte det! Sig inte det, kdra bror!

ARMAS:
Di 16gn! En enda roll ville jag spela,
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en enda stor roll lirde jag mig utantill si
att jag kan den dnnu, fast det dr mainga ar

sen.
HAGERT:
Cyrano!
ARMAS

barnsligt och sorgset, men med stigande intensitet:

Jag tinkte — jag vet inte, pa ett sitt
visste jag ju nog att det var omdjligt, men
jag tinkte dndi: om det nu hénder en dag
att den dir skddespelaren blir sjuk och det
ar utsalt hus f6r de ndrmaste kvillarna och
direktionen inte vill stdlla in, sd kommer de
och frigar om det 4r ndgon som kan Gverta
Cyranos roll f6r en afton eller tva . .. och
ingen artist hinner ldsa in den linga rol-
len pd sa kort tid... Men di stiger jag
fram och siger: Jag ... jag kan ... och
jag vill forsoka ... ragt. Och det ... det
lyckas . .. jag far lagerkransar och blom-
mor . . . och damerna i salongen grater . . .

Annan ton.

Men det blev ingenting av. Han som
gjorde Cyrano var gammal och sjuklig, och
sop gjorde han si de sa att man ibland kunde
se en bld laga i gapet pid honom. Men spela
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kunde han, varenda kvill. Jag fick vara en
bland tjugu eller tretti musketdrer.

HAGERT:
Men uniformen var nistan lika, och nir

du sen satte pd dig 16sndsa och knivelborrar
si kunde du i alla fall 1ata fotografera dig
som Cyrano, hahaha!

ARMAS:
Guds dod!

HAGERT:
Och stilla bilden pa din etagére, hahaha!

ARMAS

i fullt ursinne;

Guds kors! Sitter du har och hanskrattar
it mig medan du super opp min dyra kon-
jak! Vet hut, forbannade snyltgést! star niven
idisken, Jag sidger opp bekantskapen med dig.
Jag har aldrig kdnt dig! G4 hem till dig,
gé dit ut till det ddr fina huset och lyssna
vid dina dorrar och ventiler. Du behover
inte sitta hdr och hdna mig och dricka opp
min konjak . . .

HAGERT
reser sig ldngsamt i sitt stela rus:

Vill du att jag — att jag ska gi min vig?
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ARMAS
skriker:

Jo, du ska g din vdg. Alla ménniskor
ska dra at helvete, jag vill inte se er for
mina Ogon, jag vill vrida nacken av er alle-

samman! . . .

HAGERT
gir med anstriingt sfikra steg efter sin ulster och bérjar kld pa sig:

Bra, bra, jag gar.

WENDLA
in genom d&rren till hdger, klddd i nattrdja, underkjol, rdd-

randiga strumpor och tofflor. Haret fldtat i en liten smal ritt-
svans: :
Vad 1 herrans namn &r det hir for ett

liv! Jo, nu har ni hittat pa nagonting nytt,
era brottfillingar. Att supa om natten i
butiken! Men jag siger ett allvarsord: det
hdr passar sig inte. Och du, Armas, skriker
sa att grannfolket hér vart ord. Har du in-
gen skam i dig?
HAGERT

Wendla ska inte vara ond. Wendla ser

ju att jag gar.

ARMAS

skamflat;
N& nd, Ferdi, inte ska vi vil skiljas som
ovdnner. Det — det var inte si illa ment.

Oron pd gatan vixer. Elli och Hj6érdis hastigt in genom bortre
dérren till hoger, bdda i nattdrikt och mycket uppskrimda.
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ELLI:
Det dr nigonting dir ute pd gatan . ..
Karlar med gevir tigar forbi . . .

HJORDIS:
Det dr sdkert de r6da som kommer. ana
tiga. Man hdr trampet av fétter som gi tungti takt samt ndgra

skarpa kommandoord.

HAGERT:
Drag opp rullgardin!

ARMAS!:

Slack ljuset si att de inte kan se in.
Wendla sldcker lampan, Elli drar upp rullgardinen i fonden. I
det kalla gribld lyktskenet ser man troppar av bevipnade réd-
gardister marschera f6rbi i ordnade led, grupp efter grupp, med
korta mellanrum., Det dr mycket tyst i rummet, alla std frste:
nade med ansiktena mot fonstret. Man hér bara stdvlarnas

tunga {ramp i sndn.

HAGERT
sakta:

Det som var ner blir opp och det som
var opp blir ner.

ARMAS!:
stirrar med hiingande underkik mot fonstret:

Guds dé6d — Guds blod -— Guds kors! —

Rida.
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Andra akten.

Makarna Fa'gers rum. TvAa dbrrar i fonden, den vinstra till
flickornas rum, den hdgra till tamburen. Till vinster i firsta
planet drr till butiken med runt titthdl; dir bredvid en etagére
med gipsbyster, b&cker i granna band samt fotografier (ddr-
ibland en fSrestiillande en dam omgiven av minga barn, en an-
nan Armas Fager som Cyrano). I bortre viinstra hérnet en schagg-
soffa pad tviiren, ett litet divanbord och ndgra stolar, I fonden
(mellan dorrarna) en byrd med spegel ovanfér. I bortre hogra
hdrnet kakelugn, mot higer sidovigg ett klddskap, tvd trisin-
par, ett nattduksbord. Over siingarna en férstorad fotografi av
en liten gosse; mellan ramen och glaset dr en cypresskvist in-
stucken, Mitt pd golvet ett runt matbord med stolar. For &v-
rigt &r rummet uppfyllt av sma prydnadssaker, fajanskattor, bro-
kiga glaskulor, vaser med luktgris och dylikt. PA viggarna
kolorerade jultidningsbilagor. I taket en gjutjirnslampa med
inmonterad elektrisk laga.

Det dr en férmiddag i mitten av februari 1918,

Vid matbordet iro Wendla, Elli och Hjérdis sysselsatta med
att dricka kaffe, Wendla fridn tefatet, flickorna ur kopparna,
Hjordis rér tankspritt om med skeden, Elli dricker i hastiga,
sndla klunkar med lillfingret i vidret,

Dorrklockan i butiken pinglar.
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WENDLA:
S& dir ja. Aldrig f&r man nagon ro.

rTémmer hastigt tefatet och skyndar ut till vinster.

ELLI

sedan hon forvissat sig om att dérren till butiken #r vil stingd:

Hjosse!

Ja.
ELLI
Vad i herrans namn betyder det — du

har pistoler och patroner gémda under linne-

HJORDIS:

kladerna i din byrilada.

HJORDIS
rycker till:

Hur vet du det?

ELLI
Jag sig det for en stund sedan.

HJORDIS:
Vad har du i mina lador att gdra?

ELLI
Jag sokte min gula tvittblus, jag tinkte

att den i misstag hade kommit bland dina
klader. For vems rdkning f6rvarar du de
dir sakerna?
HJORDIS:
Det angdr ingen.
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ELLI
Jo, det angir oss alla. Forstdr du inte

sjalv hur farligt det ar?
HJORDIS:

Jo.
ELLI:
N4, och dnda gor du det.

HJORDIS:
Det kan inte hjilpas.

ELLIL
Vem tvingar dig?
HJORDIS:
Ingen. Jag har sjdlv erbjudit mig.
ELLI:
Det dr naturligtvis Otto Ringman som
stdr bakom det har?

HJORDIS
tiger.

ELLI:

Han koper opp vapen 4t de vita. Inte
sant? For resten behover du ingenting siga,
jag vet det dndd. Hur understdr du dig att
gbra nagonting sant bakom ryggen pa oss
alla? Begriper du inte att vi andra kan bli
olyckliga for det hir lika vil som du?
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HJORDIS

med darrande ldppar:
Det dr mycket ledsamt, men det kan inte
hjélpas.
ELLL
Har han en sadan makt 6ver dig att du

g6r allt vad han hittar pa? mjsrdis tiger. B rus-
kar henne i armen. SV&T&, mainniska!

HJORDIS
langsamt och ligt:

Han visste att det hidr upproret skulle
komma. Han ville resa dit opp till de vita
i Osterbotten, men jag héll honom kvar frin
den ena dagen till den andra. Tills det var
for sent. Nu &dr han si fortvivlad.

ELLI:
Du &r vil riktigt rddd att mista den

fina herrn pa kuppen?

HJORDIS

som forr:

Han sdger att han sitter instdngd hér till
ingen nytta. Det enda han kan gora ir att
kopa opp vapen som — som kanske kommer
att behdvas — senare. Jag erbjéd mig att
hjdlpa honom —
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ELLI:
Jo, jo, nédr méinniskan blir tokig sa bor-
jar det i huvet. Av vem koper ni?

HJORDIS
tvekar forst:

Av ryska soldater hir i butiken.

ELLT:
Hiar i butiken!
HJORDIS:
Det ser misstidnkligt ut om de gar hem
till Otto. H&r har ryssarna alltid handlat,
sa hir fister sig ingen vid det.

ELLI

hipen och ond:
Det ma jag sidga! Och det dir gor du
medan mamma dr ute i stan och du skoter
affiren?

HJORDIS:
Ja, nir annars?

ELLI
stiger upp:
Det hdr var en skon historia. Och vad
kan det inte bli om pappa gor det som han
talte om i gar.
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HJORDIS:
Vad var det?

ELLI:
Att han tinker gd in vid Roda gardet.

HJORDIS
ser lingt pd henne:

Det — det ar inte mdjligt.

ELLL
Han sa det i gar till mamma och mig.
HJORDIS:
Det var bara skoj. Han pratar si myec-
ket som han inte menar.

ELLI:
Inte den hir gdngen. Jag kdnner honom

lika bra som du, och jag sig pd hans 6gon
att han mente allvar.

HJORDIS:
Men herregud — det — det far han inte

gora.

ELLI:
Vi ska hoppas att han &r for feg till det.

Annars misstdnker jag att det blir av.

HJORDIS:
Det dr ju forfarligt.
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ELLI:

Allt d4r sd man kan bli vansinnig. Krig
och mord och skjutande, teatern stingd och
inte fidr man gd ut om kvéllarna. Mamma
grater och pappa funderar pd gud vet vad,
och du har ditt for dig som just inte dr bittre.
Men mig kvittar det. Jag hirdar inte ut att
sitta hdr dygnet runt och nucka med er. Jag
gar min vig.

HJORDIS

utan Sverraskning:

Jasd, du har bestimt dig nu.

ELLI:
I denna dag flyttar jag till Hansens vé-

ning. Charlie har linge bett mig om det,
det vet du. Dér &r man lugn och trygg,
vad som #n hinder, f6r de lir vil inte viga
g6ra nagonting it utlindska undersitar. Och
sa far man atminstone ta for sig ordentligt
och dta sig métt utan att nigon glor si dir
hjartskdrande pad en. Sprit har han och ny
grammofon — dér &r high lebens och klac-
karna i taket hela dan.

HJORDIS:
Lycka till da.
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ELLI:
Om du vill, Hjosse, sa kan jag fraga ho-
nom om inte du fir folja efter.
HJORDIS:
Jag? Nej, jag stannar nog — hir.

ELLIL
Jasd. Ja, dit kan Otto Ringman inte fa

komma. Varken med eller utan revolvrar.

HJORDIS:
Mamma kan inte reda sig ensam.

ELLL
Skyll pa svagdricka. Mamma kan ju upp-

fostra pappa till bitrdde, det passar han si-
kert bittre till &n — det ddr andra. Pappa
som soldat — Brister ut i skratt.
HJORDIS!
Man ska vara skapt som du for att skratta
at den saken.

ELLI:
Forlat, jag ber tusen ganger om ursidkt,

men det var si komiskt att tinka sig —

HJORDIS:
Och sa kallar du dem soldater, de dir —
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ELLI
Jag kallar dem ingenting, jag vill inte

alls tinka pd dem och pa allt elindigt och
sorgligt, och dérfér gir jag min vig. Jag
tar med mig vad som ryms i min handviska,
resten fir jag vil genom dig si smaningom.
Ifall morsgumman blir sd arg att jag inte

vagar visa mig hir.
= 3

HJORDIS
tiger.

ELLI:
Du har vil dndd inte blivit si ruckad att

du sdger nej. Hor du Hjdsse, tink pa vad
vi bada har haft ihop under de hér sista
arena och tag ditt fornuft till fAinga. Jag
kan bli forbannad, forstir du, och dd kommer
det ur mig allt vad jag vet.

HJORDIS
plagad:

Du bréakar i onddan. Jag ska nog komma
till dig med sakerna.
WENDLA

in frdn vinster, slir sig ner och serverar sig mera kaffe. Suckar:

Den ena kdéper ett halvt kilo, och den
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andra tvdhundra gram. P4 det viset viger
man ju bort hela fOrtjdnsten.

ELLI
ser nigra Sgonblick pd modern och systern, dock utan att pi
nigot vis bli rérd;

Ja, ajéken da, jag gar ut ett litet slag.
Ut till vdnster i fonden. Strax ddrpd hor man tamburddrren sl
jgen bakom henne,

HJORDIS:
Nu gle hon. wendia sOrplar tigande sitt kaffe, Paus.

HJORDIS:
Mamma.

WENDLA:
Vad ar det?

HJORDIS:

Ar det sant att pappa tinker gi in vid

Roda gardet?
WENDLA

torkar munnen med avigsidan av handen:

Han har nog talt lite at det héillet de
hir sista dagarna, men det ska man inte fista
sig vid. Nog vet du ju hurdan pappa &r.
Det dr s mycket som flyger och far genom
det huvet.

HJORDIS:

Men Elli trodde att han mente allvar den

hir gangen.
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WENDLA!

Visst dr han som opphingd och nersldppt
efter det dir med teatern, men aldrig kan
han vil 4ndd vara sa tokig att han vill ga
blandmed de rdda. Jag ska ge pengar at
honom sd att han far kdpa lite starkt &t sig,
det brukar hjilpa.

HJORDIS:

Om det inte hjidlper si méiste mamma
hitta pa ndgonting annat. Vad ska alla
manniskor sidga om oss. En sddan skam kan
vi inte — —

WENDLA
hyssjar:

Det var nagon som kom i tamburen. Det

ar visst han. Hjordis stiger upp, gir ut genom ddrren
till vinster i fonden. Armas in genom d&rren till higer med
ett par tidningar i handen. Han #r mycket allvarsam och har
inte en blick f6r hustrun, i

WENDLA
mycket vinligt:

Du kommer just i rdttan tid innan kaffet
hann kallna. siarinanskopp. Kaffet, det #r
halva livet, sa alltid mamma min i vérlden,
och si dr det nog, det mérker man i de hir
tiderna. Det dr snart det enda som haller
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en oppe, atminstone oss fruntimmer. cerarmas
en liten puft. FOr er karlar finns det ju ocksa
annat som styrker. Dorrkiockan pinglar i butiken.
Sesd ja. Sitt nu ordentligt med socker i, vi

har nog s mycket du behdver. ut titt vinster.
Armas siitter sig, lippjar pd kaffet, liter det std. Vecklar
ut en tidning och bérjar ivrigt lisa, Hjdrdis in genom d&rren
till viinster i fonden med en virkning i handen. Siitter sig och
bérjar arbeta.
ARMAS:

Hor du Hjosse, hade inte Elli och du en
karta 6ver Finland nir ni gick i skolan?

HJORDIS:
Jo, det hade vi nog.

ARMAS:
Tror du att den finns i behall?

HJORDIS!

Elli rev sdénder vara bocker sista da-
gen vi kom frin skolan, men det kan ju
hinda att den ddr kartan inte var med. Jag
ska se efter i vart skidp nagon dag.

ARMAS:
Nej, gor det nu genast. Jag behdver den.

HJORDIS:
Ar det fér — kriget?
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ARMAS.
Just for kriget. Man f6rstar rapporterna

bittre om man f6ljer med pa kartan.

HJORDIS
reser sig motvilligt, gir ut till viinster i fonden. Armas fortfar
att lisa. Efter en liten stund Aterviinder Hjdrdis med en trasig
skolkarta Gver Finland.

ARMAS:

Na&, se diar, det var bra. Ge hit den.

Lutar sig ivrigt Sver kartan, mumlar halvhdgt en mingd ort-
namn och drar med pekfingret upp diverse linjer.

HJORDIS
skyggt:

Stir det ndgonting nytt i tidningen?
ARMAS:
Nytt, nej. Allt gir som hittills, seger
Overallt.
HJORDIS!
For vem menar du?

ARMAS
férvanad och retligt:

For — for folket naturligtvis.

HJORDIS:
Segrar de réda?

ARMAS:!
Det dr klart. Det har jag ju sagt hela
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tiden. Det 4r bara mamma och du som hor
pa kéringprat i butiken och i tvittstugan.

Hjordis tiger, lutar sig djupare ner &ver arbetet, Wendla has-
tigt in frAn vinster med en storre sedel i handen, drar ut en
1ida i byrdn och vixlar sedeln.

ARMAS!:
Ho6r du Wendlal!

WENDLA:

Ja.
ARMAS:
I dag gor jag det.

WENDLA:
Vad dad gér du?

ARMAS:
Jag gar och — och stéller mig till folkets
disposition.

WENDLA
rotar hiftigt i ladan:

Jag forstir inte sina dir utldndska ord.

ARMAS:!
Jag géar och anmiler mig.

WENDLA
ser upp:

Till Réda gardet, meningen?
ARMAS

otaligt:
Ja, man kan ju kalla det sa.

59



WENDLA
ldgger ndgra sedlar pd bordet framfér honom:

Ga du till ndgon trikare och se efter om
han har ndgonting gott, du har inte smakat

pé. L’:inge. Ut till vinster.

ARMAS

betraktar pengarna:

Det 4r ... det dr oforskdmt. Dar ser
man foljden av att gifta sig under sitt stand,
med en obildad person. stiger upp, slinger tidnin-
gen ifrdn sig. NAr jag berdttar fér henne -att
jag tdnker ta det viktigaste steget i hela
mitt liv, siger hon: hir har du lite pen-
gar, gd och tag dig en klunk i stillet. Hon
med sina pengar! Hon tycks tro att pengar
dr allt hdr i vdrlden. Hon forstar inte att
det finns saker i livet som #r odndligt
mycket férmer dn pengar, som kommer en
att gbéra en konst i pengarna, att spotta pa

dem. Krafsar till sig sedlarna, knycklar ihop dem till en
boll, éppnar kakelugnsluckan — men hejdar sig. Stoppar has-
tigt sedlarna i fickan, harklar sig, stinger kakelugnsluckan med
foten, kastar en f&rstulen blick pid Hjordis, som dock sitter med

sinkt huvud och inte tycks ha foljt med. Hm. Ja. Du
dr flitig du, min pia. Det &r réitt. Alla maste
vi arbeta, alla maste vi uppoffra oss. Vi gor
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det ogdrna, men — men fosterlandet kriver
det. Folkets lycka, det verkliga folkets. Den
som icke vill arbeta, han skall heller icke
dta. Men den som bygger huset, han har
ockséd ritt att bo i det. Vem har haft mak-
ten hittills? Var det de mest begdvade, de
skickligaste, de hederligaste? Nej och tusen
ganger nej. Men nu skall samhillet muras
om fran grunden, allt det ruttna skall hug-
gas ner med eld och svird, och i askan sar
svedjemannen framtidens sid.

HJORDIS:
Star det sd i deras tidningar?

ARMAS
férbittrad:

Det star i mitt hjarta. Mitt hjdrta sdger
det. Varje méinniska har ett samvete som
siger hur man ska handla. Ibland sover sam-
vetet, det kéinner vi alla till, men sd en dag
— si en dag vaknar det. Mitt samvete har
vaknat, lilla Hj6rdis, och nu vet jag vad jag
har att gora. Jag kan inte std som aska-
dare i kampen, jag maste vara med och dra
mitt strd till stacken och kld blodig skjorta
for det rittas sak.
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HJORDIS:
Jag tror du redan har fatt den dir supen
som mamma talte om.

ARMAS!
Vad dr det du understir dig . . .

HJORDIS:
Aldrig forr har du talat om sadant dir
som det rittas sak —

ARMAS
avbrytande:

I mitt hus &r det jag som bestimmer nar
det ska talas om det ena och ndr det ska
talas om det andra. Och det ir jag som av-
gor vad som dr ritt och vad som ir ordtt. Sa
linge du ir min dotter — jag menar si linge
du bor hidr och det dr jag som foder och klir
dig — Hjérdis smaler, vilket Skar hans vrede — SAldnge
ska du lyda mig och inte komma med ofor-
skdmdheter. stter sig och ror haftigt om i katfekoppen.

HJORDIS:
Om det fordras si kan jag gora som Elli.

ARMAS
efter en paus likgiltigt:

Vad har Elli gjort?
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HJORDIS:
Hon har gatt sin vdg. For en stund se-

dan.
ARMAS

ser pA henne:

GAtt sin vdg. Pa allvar.

HJORDIS

nickar:

Se sjidlv efter om du inte tror. Hennes
handviska 4r borta och alla hennes smasa-
ker. Hon var ridd.

ARMAS:!

For det som jag tdnker gora?
HJORDIS:

Bland annat det.

ARMAS
mycket nyfiken:

Vart har hon tagit vigen? Ar det ni-
gon bittre . . . nigoun trevlig .
HJORDIS
kort:
Det vet jag inte.
ARMAS:
Visst vet du det. Kan du infe siga det
it mig, jag har ju alltid varit sd hygglig och
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forstdende mot er. wmsrknar d& Hjsrdis envist tiger.
For resten, det gor mig detsamma. LAt henne
gd. Du far ocksd ga. Jag har gjort for er
vad jag har kunnat. For er skull kan jag
inte svika mitt samvete — och — hm —
mitt samvete.

WENDLA
in frdn vinster, &nyo med en sedel. B&jd &ver byralddan:

Det var fasligt vad folk kommer med
stora pengar i dag. En glimt far genom Armas dgon.
Han stiger upp och vénder sig till Wendla,

ARMAS:

Det dr gardets l6ner. Sadana 16ner be-
talar de, det blir bara stora sedlar. Vet du
vad man far i dagspeng dér?

WENDLA

med tonvikt:

Nej, och jag vill inte veta det heller.

ARMAS:
Jo men jag vill, och efter en timme ir

den saken klar. S3 mycket du vet det.

WENDLA
reser sig, fister blicken stadigt pA Armas. Mpycket allvarsam:

Nu ser jag att det hidr inte mera &r na-
got skimt. Hjordis!
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HJORDIS
stiger upp:

Ja, mamma.

WENDLA:

Ge nittitvA mark tillbaka it flickan som
star dirute och sko6t sedan butiken en stund.
Jag maste tala med pappa. Hjsrdis tar pengarna
och gir ut till viinster. Armas ir mycket besviirad, men ténder

lekfullt en cigarrett och bemd&dar sig om en nonchalant uppsyn.
wendla siitter sig vid matbordet och betraktar honom,

WENDLA
till det yttre lugn, men stundom skilver hennes rist av starka
kiinslor pd djupet, som f6r en gings skull kommit i svallning:

Kommer du ihag Armas, nir vi gifte oss —

ARMAS
med ett krystat skratt:

Om jag kommer ihag det! Jag tédnker
knappast pd nagonting annat. Dag och natt
har jag det i tankarna.

WENDLA:
Alla ménniskor spadde att det skulle bli

min olycka. Det minns du nog.
ARMAS

frickt:

Nej. Det dédr har du dromt.
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WENDLA'
Du minns nog. Alla kom de till mig for

att varna och avrada mig —

ARMAS
otdligt avbrytande:

Vad ska det tjdna till att dra opp alla de
dir gamla historierna? Det dr ju idiotiskt.

WENDLA
lugnt men bestimt:

De hor hit, de dir historierna. Just i
dag har vi riktigt stor orsak att ta opp dem.

Jag hade en god plats hos statsradinnan
nir vi blev bekanta, du och jag. Hos henne
och hennes barn hade jag kunnat stanna till
min déd och haft det sorgiritt och bra. Det
sa hon till mig flerfaldiga génger, och vad
hon sa, det var ord som holl

ARMAS

stdr vid etagéren och betraktar f6rsmiidligt fotografien av stats-
rddinnan och hennes familj:

Jag har den dran att kdnna familjen. Pa
kort. Bugar djupt f6r fotografien och slidr ut med handen.
WENDLA:
Nir jag da gick och sa opp mig for att gifta
mig med dig, s var det med tungt hjirta —
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ARMAS

fnittrar:

Om ditt hjidrta var tungt si var det Ellis
fel, hon var ju inte sd langt borta di mera.
Egentligen borde du vara glad och tacksam
for att jag inte smet och lit dig sitta dir.

WENDLA:

Tror du jag gifte mig med dig for att
bli forsorjd? Tror du inte att jag hade kun-
nat fortjana tillrdckligt for Elli och mig?
Tror du det var for skammens skull? Jag
ska siga dig att den skammen hade jag or-
kat biira lika vidl som tusen andra flickor
kunde det, och folk hade jag ensam gjort
av den flickan, det kan du lita pd. Kanske
mycket béttre &n det har blivit nu, nir jag
fér butikens skull aldrig har haft tid att rik-
tigt halla er alla under Ggona.

ARMAS:

Jasa, nu dr det vil mitt fel ocksa att flic-
korna har blivit lite ldtta pa foten. Jag tyc-
ker man snarare kunde siga att de brds pa
dig.

WENDLA
tiger, triffad av hans rihet. Skakar sorgset pd huvudet. Sedan:

Jag gifte mig med dig fast manga hade
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sagt hurdan du var. Till den ena delen trodde
jag att de 1ljog pa dig, och till den andra
tinkte jag si hér: han blir vilan bittre och
stadigare nir han fir ett eget hem. Inte
vintade jag att du skulle arbeta si mycket
och fortjdina stor smula, det kan jag géra
sjalv, och ganska bra har det ju rett sig for
oss under de hidr arena. Det didr med ditt
teaterspelande lit jag ga for fullt, fast jag
nog forstod att du med den sysslan ldtt kom
i daligt sdllskap, och fast gud ska veta att
det inte var sd roligt att bli vdckt var natt
nir man bést behévde somn f6r att orka opp
klockan fem om mornarna. Allt vad oskyl-
dig frojd var, det 14t jag dig fi, och inte sa
jag heller manga ord ndr jag mérkte att du
hade bérjat springa med all vérldens flickor
och slamsor. Segelbat fick du och velusuped
fick du, allt som pengarna bara ninsin for-
slog till, sa skryga som de dr. Bra har jag
forsokt stdlla for dig med mat och dryck,
fina kldder har du haft och p4d mornarna har
du fatt ligga si linge du vill med kaffekop-
pen bredvid singen och all sorters bagarbréd.
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ARMAS:!
Ar det inte mera? Ar du riktigt siker

pa att du inte har gldmt ndgonting vackert
som du har gjort fér mig?
WENDLA:

Inte sitter jag hédr for att skryta med vad
jag har gjort, och inte begir jag nagon tack
och beléning. Det var min 106n att fa se dig
gd hdr glad och fin och behidndig och hora
dig skdmta och juxa ndr du hade det huvet
pa dig. Nu har du det aldrig mera, och det
dr synd om dig for det och fér allt vad de
har gjort mot dig vid teatern, men jag kan
bara siga dig det, att alla minniskor har
det svart i de hir tiderna, och méanne inte
de flesta ska ha det svérare dn som du.

ARMAS
nedlitande:

Men kdra Wendla, vart vill du riktigt
komma med den hir ldnga radiramsan?

WENDLA
Jo, jag vill komma till det, att nir jag

nu forsta gangen pa si hir ménga 4r vill
ha min vilja fram och ber dig riktigt vac-
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kert, sd tycker jag att du borde ge med dig.
G4 inte och anmail dig! Det tycker jag.

ARMAS:
Du vill med andra ord blanda dig i na-

gonting som f6r mig dr en samvetssak.

WENDLA
sméler:

Inte dr det ndgon samvetssak for dig,
Armas. Du vill bara hdmnas f6r att mén-
niskorna har varit gemena mot dig.

ARMAS:!
Det hir gar tammefan for langt! Nar

jag efter lang tvekan och svira — hm — svara
sjdlsstrider kommer underfund med vad som
dr rétt, sa sdger du att jag bara vill hdmnas.
Fy tusan!

WENDLA

eftersinnande:
Nog var det ju mycket hér i virlden som

borde ha wvarit annorlunda och bittre pa
ménga vis, men inte ska du forsoka inbilla
mig att det hir nya &r riitt och att det blir
bittre pa det hir sittet.

ARMAS!
N3ja, 14t si vara. Jag kan medge att det
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kanske inte #r ritt. Ansen! Makten, ser
du Wendla, makten #r allt. Den som har
makten behdver inte friga efter nigonting
annat. Och nu vill jag ha makt. Hela li-
vet har jag gatt hir som en stackars lus och
1atit hundsvottera mig av alla. De sa till
mig: drag pd dig det hidr bjornskinnet och
dansa pa marknaden, och jag drog pid mig
bjérnskinnet och lit leda mig vid en ring i
nosen. De sa till mig: du dr avskedad, ochjag
krokte ryggen och smég mig beskedligt bort.
A, nir jag tinker, nir jag riktigt, riktigt tin-
ker...Men nu ska det bli tvirtom. Jagska sétta
min fot pd minniskornas nacke, och det ska
bli skOnt ... Aandas djupt och kniper ihop Sgonen, Det
ska bli skont . . .
WENDLA:

Stackars Armas, vad ska du kunna bli

for maktigt och méarkvirdigt?

ARMAS:
Vad som helst! Vi fir se. Vi leverien

stor tid, ingenting ar omdjligt.

WENDLA:
Och du tror verkligen attdet ska bli pa det

-
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hiir viset? L#nge, menar jag, for alltid? Anej,
Armas, dir tar du nog miste, och det i grund.

ARMAS:
Se pid Ryssland!

WENDLA!
Ryssarna dr inga riktiga minniskor, de

dr mera liksom barn eller andesvaga.

ARMAS:!
Nu talar du som man kan vinta sig av

en minniska utan bildning, och jag orkar
faktiskt inte mera hoéra pa dig. Jag gar ut
ett slag, men klockan tre ir jag tillbaka igen,
f6r dia kommer Ferdi Hagert hit, och si gir
vi tillsammans och anmadler oss.

WENDLA

reser sig:

Det kan vara sant att det inte &r myc-
ket med min bildning, men det vill jag bara
siga dig, att det finns annat 4n bildning och
finhet hér i virlden, och om din bildning
siger att du ska gi in vid Réda gardet, si
siger jag i min enfaldighet att gi, g men
hit kommer du aldrig mer tillbaka efter den
stunden. P4 den vidgen fir du bli. srister ut

i en kort, torr snyftning, som ett Sgomblick fdrvrider henmes

ansikte, Behiirskar sig. Nu ir det sagt.
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ARMAS
slinger en cigarrettstump ifrdn sig. Han ir en smula skamsen och
rddd, men visar hidrdnackat en mask av kyla och férakt:

Ifall Ferdi kommer innan jag #r tillbaka,
s4 be honom sitta ner och vidnta. ut tin hégeri-

fenden.

Wendla stryker sig tafatt Over ansiktet, star ett Sgonblick
rddvill. Sedan beslutsamt ut till vinster, Strax dirpd kommer
Hjordis in samma vig, sitter sig vid matbordet, borjar virka,
Paus. Dbrrklockan i tamburen ringer svagt, utan att Hjordis
observerar det, Hon liter arbetet sjunka och ser grubblande
framf6r sig. Det ringer dnyo, kraftigare denna ging. Hjdrdis
stiger upp, gir ut till hoger i fonden. Genmom den halvdppna
ddrren hér man fru Ringmans rést: Kan fru Fager triffas? samt
Hjordis’ skygga svar: Var si god och stig in,

FRU RINGMAN
in till hoger i fonden. En liten mager dam som enging varit
vacker, men nu med ndgot slitet och bekymrat dver hela sin
uppenbarelse, Mycket enkelt och en smula gammalmodigt klidd.
Hon #r péfallande frligen, men dir bakom fSrnimmes en stilla,
stark beslutsamhet,

HJORDIS
in titt efter fru Ringman, som hon granskar med en skygg men

mycket intresserad blick:
Mamma kommer genast Cetyart <h gOd

och sitt ner . .. ut till vanster.

Fru Ringman beiraktar henne i sin tur med stort intresse
och bekymrad min. GAar sedan fram till stolarna vid matbordet,
men sitter sig icke. Granskar uppmirksamt hela rummet och

dess inredning. Paus.

5 73



WENDLA

in frin vinster, Hennes uttryck dr buttert och fSrnirmat.

FRU RINGMAN
tvekar, gir ddrpd fram och ricker Wendla handen:

God dag, fru Fager.

WENDLA!
God dag, doktorinnan.

FRU RINGMAN:
Jag kommer kanske oldgligt, mitt under

fru Fagers arbetstid? . . .

WENDLA

kirvt:
Det go6r ingenting. Min doter &r van
att skéta butiken. Vill inte doktorinnan sitta

IE€r. Fru Ringman sitter sig med en blick som tyckes be om

ursikt; Wendla firblir stiende.

FRU RINGMAN:
Jag skulle inte ha kommit nu, det — det

hade passat bittre att tala om — om den
hir angeldgenheten uppe hos mig nigon
kvéll . . . sdsom jag foreslog da vi triffades
senast ... men nér fru Fager aldrig kom ..

WENDLA:
Jag har inte haft tid.
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FRU RINGMAN:
Jasa, ja, det var det jag tdnkte, och dirfor

sd . .. Men skall inte fru Fager sjilv sitta
ner? . . . Wendla sitter sig ovilligt. Paus.
FRU RINGMAN:

Jag vet inte riktigt . . . Det dr mycket
svart f6r mig att finna pd det rdtta . ..
Framfor allt skall fru Fager inte tro att jag
p& ndgot vis vill klandra eller sira er. Men
det ir ndgonting som jag méste tala med er
om, ndgonting som inte kan uppskjutas. ryst-
nar och tyckes vnta pa hjilp av Wendla, som emellertid tiger
envist med hopknipen mun. Kan vi tala ostoért hir?
Jag menar: ir det ingen som hdr vad vi si-
ger? For det borde det inte vara.

WENDLA:

Ingen dr hemma utom flickan i butiken,

och dit ut hérs ingenting.
FRU RINGMAN:

Det ér bra . . . Tar moa tin sig. Vet fru Fa-
ger av att min son brukar vara tillsamman
med er dotter Hjordis?

WENDLA:
Jag har hort om det.
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FRU RINGMAN:
Och vad tycker ni for er del om saken?

WENDLA:
Mina flickor &r stora mog att sjdlva be-

stimma vem de vill vara tillsammans med.

FRU RINGMAN:

Javisst, naturligtvis . .. pa sétt och vis.

Men det &ir skillnad pd ... Vet ni av att

er dotter och min son #dr mycket ofta till-
sammans? Alla dagar.

WENDLA!
Nir doktorinnan siger det sa tror jag det.

FRU RINGMAN:
Vet ni av att de brukar triaffas i min va-

ning nir jag ir borta?
WENDLA
tréffad:
Det har jag inte vetat. Och 4r det sd
sékert? Ar det inte pigorna i huset som har
kommit med nigot skvaller?

FRU RINGMAN:
Hur jag vet det, kan ju bli osagt. Hu-

vudsaken dr att det faktiskt férhaller sig sa.
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Det var dirfor jag beslot att tala med er.
paus. Ni sdger ingenting?

WENDLA:
Vad vill doktorinnan att jag ska siga?

FRU RINGMAN:
Nej, nej . . . Men vad tycker fru Fager

att det skall bli av en siddan dir — bekant-
skap?

WENDLA
trotsigt:

Nir unga ménniskor tycker om varann,
si hinder det ofta att de gifter sig.

FRU RINGMAN:
Det . . . ja, det hinder. Men —

WENDLA:
Doktorinnan menar att det inte passar

den hdr gingen. Att var paradtrappa &r
herrskapets kokstrappa, och att kokssidan
ska halla sig for sig . . .

FRU RINGMAN:

Jag menar att det — att det 4r omdjligt.
Min son dr mycket ung, han har inga in-
komster, det dréjer dnnu ndgot 4r innan han
dr firdig med sin examen. Jag har ingen
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formogenhet att ge av, sd det finns verkligen
ingen majlighet f6r dem att gifta sig. Ifall
det dr det de har i tankarna.

WENDLA :
Ar det inte bittre att doktorinnan siger

det har at sin son?

FRU RINGMAN:
Tror fru Fager att jag inte har gjort det!

Men jag blir inte riktigt klok pd hans av-
sikter. Det enda jag har lyckats fi ur ho-
nom 4r att han i alla fall dmnar fortsitta
den hédr. .. bekantskapen. Han 4r mycket
envis, fast han annars dr sndll. Han skrattar
bara och siger att det nog kommer att reda
sig . .. men jag dr si bekymrad att jag inte
far somn om nétterna. Under sidana forfar-
liga tider som vi nu lever i borde man ju
inte tinka — inte kunna tinka pad nagon-
ting annat dn det som sker med landet...
Jag forstar inte . . . Vem vet hur allt skall
sluta? Vi vet ju inte ens vem av oss som
lever i morgon . .. Ligre, med darrning p& tdsten
— allra minst en ung man... Ardet inte si?
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WENDLA:
Jovisst, precis sd dr det.

FRU RINGMAN:
Och att d&, under sddana forhallanden, ikla
sig nya ansvar. .. det tycker jag ér illa...
och det borde foérhindras.

WENDLA:
D4 kan ju doktorinnan férbjuda sin son

att s6ka opp Hjordis, s& 4r den saken av-

hjalpt.
FRU RINGMAN:
Jag har f6rsokt ... men det gir inte.

Och darfér tdnkte jag friga om inte fru Fa-
ger ville hjdlpa mig — det ligger ju ocksad
i ert intresse, forefaller det mig . . . Vill ni
inte sdga till er dotter att hon skall avbryta
all samvaro med min son?

WENDLA
J efter kort betdnkande:
Nej.
FRU RINGMAN:
Men . . . varfor? Varfér inte?

WENDLA
mycket bestimt:

Nej. I den hdr saken blandar jag mig

inte. Kort paus.
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FRU RINGMAN:
D4 har jag misstagit mig pa er. Det var

ledsamt. -

WENDLA
med stigande bitterhet:

Ja, nog dr hir ett misstag alltid, det vill
jag lova. Fragas bara var det misstaget rik-
tigast sitter. Tror doktorinnan kanske att
det &r vi som springer efter de fina ung-
herrarna, eller vad? Vet doktorinnan vad
det vill siga for sidmre folk som jag att
fostra opp tvd flickor, nir man ensam ska
fortjina pengarna i sin affir och stida och
ga pa torget och koka och tvitta for hela
familjen och ibland f6r andra ocksa. Man
far vara glad om man hinner se till att bar-
nena ir hela och rema och kan sina lixor
niar de gdr till skolan. Det heter att man
ska tala vackert och lira dem vad som &r
bra och varna f6r det som &r illa. Na&ja,
man gor vad man kan pa de korta stunderna,
men vad fir de sen héra pd géirden och pa
gatan? Och dir mdste de ju vara,inte kan
man hélla dem instingda som i fingelse. S&
linge de 4r smd, kan det ju 4dnnu ga an,
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men gud sig forbarme nidr de borjar vixa
till. Ar det da flickor som #r lite nitta och
skapliga i ansiktet, sa fir de ingen ro varken
bitti eller sent. Det bdrjas redan medan fla-
tan dnnu hdnger pa ryggen pa dem och kjo-
larna knappt gdr till kndet. Vad karlfolk
heter, alla 4r de efter dem, busar och fina
herrar, och jagar dem som vad f6r ena vilda
djur i skogen. Kom inte till oss och sidg att
vi ska se bittre efter véra flickor, vi gor nog
vad vi kan. Men om alla fruar lir sig att
halla bittre efter sina pojkar och sina mén
med f6r resten,sa blir det bra mycket mindre
olyckor och ldttare att leva hir i virlden.
Det dr sanning det.

FRU RINGMAN
mycket forldgen:

Ni missforstar mig alldeles, fru Fager,
min avsikt var inte alls att pa nagot vis
klandra eller ogilla er. Jag tidnkte bara att
ni och jag i det hédr fallet borde vara av
samma mening och kunde hjidlpa varann.

WENDILA
med en hastig snyftning:

Jag kan inte hjilpa nagon méinniska, det
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ir knappt att jag kan hjilpa mig sjilv. Sa
som allt kommer dver en pa en ging. paus.

Roster och buller i tamburen. Armas och Hagert in till héger

i fonden.

ARMAS
slar Hagert pd skuldran:

Stlg pﬁ, Ferdi. varseblir fru Ringman som reser
sig. Jasd forlat. .. jag visste inte . .. Vi

kan stiga in hir. pexar pA dorren till vénster i fonden,

FRU RINGMAN:

Nej, for all del, jag &4r firdig med mitt
arende och nu skall jag gid. Adj6, fru Fager,
och forlat att jag kom och storde. Tvekar, racker

sedan handen mot Wendla, som rest sig. Wendla fattar den

utan att se pA henne,

FRU RINGMAN
till Armas:

Ad]B, herr Fager. Ut till héger i fonden.

ARMAS
efter att med sirliga bugningar ha £51jt doktorinnan till dérren:

Vad ville gumstackarn?

WENDLA:
Just ingenting. Det var bara om tvitt-
stugan, hon ville byta tur med mig.
ARMAS:
Jasd. — Sl& dig ner, Ferdi, och kdnn dig
hemmastadd.
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HAGERT:
Tackar, tackar. satter sig pa higra sidan om mat-
bordet.
ARMAS

undersiker kaffekannan;

Wendla, kaffet ar slut.

WENDLA:
Det som ar slut idr slut.

ARMAS!
Ge oss en flaska 6l 1 stillet.

WENDLA:
Och det begidr du, fast jag vet vad ni

tinker tala om.

ARMAS
hogdraget:

For all del, vi kan ju gd till Kyllikki
eller nagot annat kafé.

WENDLA

tvekar. Sedan:

Nej, det behovs inte, ni ska fa ert &l
Nir du sitter hdr i rummet och ser pa alla
vackra saker som vi har samlat genom hela
livet s3 kanske du inte fir si l4tt att gi
bort ifrdn dem. vt tinn vanster.
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ARMAS

fonyser:
Gumman har hotat att kora ut mig om
jag kommer hit — i uniform.

HAGERT:
Oh, I see!

ARMAS:
Ingenting att fista sig vid. Nir man

kinner kvinnorna.

HAGERT:
QOch det giir jll di. avendla in frin vinster med
en uppkorkad &lflaska, Tar fram glas och slar i.

HAGERT:
Far jag ta en skiva brod?

WENDLA!:
Var si god. Det &r inte mycket att vilja
pa, men.

HAGERT
tar en brodskiva och dter den glupskt:

Se det idr si, att jag inte kom mig for
att dta ndgon frukost.

WENDLA
ofrivilligt medlidsamt:

Var Hagert utan pengar?
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HAGERT:
Utan pengar! Vad tinker Wendla pa.
Nej di, jag var bara sd tankspridd, ha ha ha,
jag glomde alldeles bort det.

WENDLA
skakar pd huvudet:

At opp alla skivorna, vi har nog si vi
reder oss.
HAGERT

bryter hiliten av en skiva, dter den och témmer sitt dlglas:

Tackar som bjuder.

ARMAS!
Na, gumma lilla, nu tror jag det ringde
1 butiken.
WENDILA:
Det gjorde det inte, men jag kan nog gé
inda. GAar mot butikdérren. Stannar, vlinder sig halvt mot
Armas, dock utan att se pd honom, bedjande, nédstan Angestfullt:

Du minns vad jag sa. ot titl vasster,

ARMAS
skrattar:

Hon fors6kte halla sig, men det gick inte.
Siitter sig mittemot Hagert, bjuder pa cigarretter. Mycket vinligt:

Det var ju tur att vi moéttes i porten si att
du inte behdovde vinta.

85



HAGERT:
Eller gi min vig.

ARMAS:!
G4 din vdg . .. Hur s&? Ar duinte pa

det klara med den hir saken?

HAGERT:

Nej, inte riktigt. Jag har tinkt pa den,
hit och dit — familjen som jag bor hos har
ocksd borjat ansitta mig — men nagot rik-
tigt beslut har jag inte kunnat komma till.

ARMAS:
Asch, Ferdi, i gar var du nistan med om

det. Ska vi nu borja om frin bérjan igen?

HAGERT!
Bista bror, det har sina nackdelar att ge
sig till soldat. Det dr ett férbannat ohélso-
samt yrke.

ARMAS!
 Men for fanken, hur minga génger ska

man férklara samma sak for dig! Vi ska
vidl inte bli vanliga nummerkarlar heller.
Jag blir officer i nigon stab och du blir min
adjutant.
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HAGERT

med en férstulen blick:
Eller tvirtom.
ARMAS

stucken:

Varfor det? ... Néja, vi far se. Det blir
deras sak att avgobra. Jag tdnkte bara att
jag som den dldre ... Men hur som helst,
vid vara ar har man rdtt att yrka pa en

officersplats.
HAGERT:

Tja, det dédr liter ju helt bra, men tdnk
om det inte gér?

ARMAS!
Det méste ga!

HAGERT:

Det vete figlarna.

ARMAS:

Men kira Ferdi, fors6k att tinka efter
ett dgonblick. Vad har de for folk pa be-
filsposterna? Obildade, okunniga karlar som
knappt kan skriva sitt namn, vallarbetare
och figurer som ingenting begriper. Annat
ir det med oss. Jag vill inte pd nagot vis
skryta, men faktiskt har jag reda pi ett och
annat som de kan fa stor nytta av.

87



HAGERT!:
Det bestrider ingen, men det som frimst

behovs hidr, exercera, skjuta med gevir —

ARMAS:

Kan jag inte exercera! Vad tror du da
man far ldra sig vid teatern om inte det?
Och svarare saker! Har du aldrig sett mig
fakta? stiger upp, rullar ihop en tidning och gbr stotar i
lften. Det hir 4r en ters, och det hir ir en
kvart, det 4&r samma rdkning som med su-
parna, ha ha ha. xastar tidningen ifrin sig. sitter sig.
Och vad skjutandet vidkommer si dr jag
inte heller ndgon fbrsta resans pojke. Jag
har varit med om manga stormmningar och
blodiga slag. I »Regina von Emmeritz, nir
svenskarna stormar och vallen rasar in, och
i »Richard III», herregud ett sadant slagfilt,
de doda l4g i rader och hogar... Och manga,
manga andra ganger har jag varit med.

HAGERT:

Hm, ja, det ir du, det. Jag vet bara, att

jag kan absolut ingenting.
ARMAS!
Du behdver inte kunna nagonting, jag
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har ju sagt att jag gbr dig till min ad-
jutant.

HAGERT:
Tack, tack for vdnligheten. Men om det

inte gdr? Om de skickar oss till fronten
som simpla soldater?

ARMAS
oangenimt berdrd, kastar om:

Ja ja ja, men vi behover ju inte fran bor.
jan bestdmma oss for den militira banan.
Vi kan bli civila &mbetsmén, som aker om-
kring i bil. Huvudsaken #r att vi anmdiler
oss som frivilliga innan det dr f6r sent.

- HAGERT!

Hm.

ARMAS:

Ser du, jag kan sdga dig att gir vi inte
frivilligt nu, s& vinner vi ingenting pé saken,
for snart blir vi i alla fall tvangsmobilise-
rade. Det har jag hort av en som kiduner
till hyskorna. Och det forstar du ju, att blir
vi tagna genom utskrivning, sd kan vi inte
gbra ansprak pa ndgonting. Da hjilper inte
sota mamma, det blir bara att std smirna
och siga ja och amen till allt.
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HAGERT:
Det dr ett skdl — om det &r sant.

ARMAS:
Ett forbannat gott skil, tycker jag. Och

sant idr det.

HAGERT:
Ett annat skil har jag hir. rartram ettpar

hopvikna papperslappar ur viistfickan,

ARMAS:
Vad dr det?

HAGERT

lidser:
»Finlands Bank inloser denna sedel med

en mark i guld» I guld, hahaha. Stats-
banken ljuger dirfér att den &r bankrutt.

ARMAS:!
Det dr oanstdndigt, men det &r den gamla

regimens fel. Varfor skotte de inte battre
om landets affirer! Hur ofta tinkte jag inte
ropa till dem: fraga klokt folk till rads,
gubbar, pd det hir viset gar det it skogen!

HAGERT:
Jag dr ocksa bankrutt, till kropp och sjil;
men jag haller dnda mina 16ften. Jag lGser
in dem, jag. Naja, i alla fall har jag tva

go



sddana hdr fordringar pi staten, och det &r
allt vad jag har kvar. Det ir tydligen me-
ningen att jag pa dem skall leva dterstoden
av mitt liv, eftersom ingen mé&nniska mer
vagar blotta sin strupe f6r min rakkniv, ha

ha ha.
ARMAS:

Dir ser du. Jag forstdr inte att du alls

kan tveka.
HAGERT

mjdlkar fundersamt sin haka:

Tja, ser du, det &r i alla fall ett fan si
viktigt beslut. Det & som att gé in i ett
morkt rum och veta att den dér dorrn bakom
en, den fir man aldrig mera opp. Det ér
bara att ta emot vad som kommer.

ARMAS:!

Dit maste du ju i alla fall, du med dina
tva mark. Tédnk pd mig, vad jag riskerar.
HAGERT:

Jasdu e

ARMAS:
Vad menar du med det? Ska det vara

en skymf?

HAGERT:
Nej, for all del.
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ARMAS!

Det ar klart att du mente nidgonting elakt.
Forbanne mig, Ferdi, jag borjar fa nog av
dig och dina krumbukter. Du kan dra it
helsike. Jag behéver dig inte. Gud vet om
man ens kan lita pd dig —

HAGERT
riktar pl&tsligt blicken pd honom, mycket allvarsam:

Om man kan lita pd mig? Resersiz. Om
man kan lita pd mig, siger du. D4 vill jag
svara dig, att jag nir som helst gir med dig
och anméler mig om jag kan vara siker pd
att jag vagar lita pd dig. Det 4r bara det
jag har tvekat om. Att vi héller ihop, vad
som dn hidnder, hur det dn gar. I fanskap
och elinde, eller makt och hirlighet, som
det kommer. Forstdr du? Det 4r knuten,
ragre. FOr det har blivit s4 med mig att jag
inte kan vara ensam.

ARMAS
reser sig strdlande:

Och det hidr siger du forst nu, Ferdi! D3
ir ju saken klar. Hir ar ingen tid att for-
lora, vi ger oss i vig med detsamma. Men
innan vi gir — hir har du min hand pé det
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dit sa NySS. Ricker honom handen tvirstver bordet. De
trycka hért varandras hinder.

HAGERT
med ett utrop:

Dz'ir, se dir! pekar gver Armag skuldra pa det lilla
titthalet i butikdsérren, Eftt Oga stirrar pa oss, ett
stort rott 6ga. %

ARMAS

vinder sig hastigt om:

Dir? . .. A jas3, det ir nog bara mut-
ter Wendla som ville se vad vi tar oss till.
Kasch, katta!! Sesa, nu &r det borta. skrat-
tar nervést. Du skrimde mig, diu djdvul, och
alldeles i onddan. Du tar ju rakt kuraget
ifrAn en. Tiander en cigarrett for att délja sin sinnesrérelse,

HAGERT:

Anej, bror Armas, nu dr det f6r sent att
stiga tidigt opp. Framaét, marsch, hir finns
ingen AtervAndo. Gar fram till etagdren och fattar foto-
grafien av Armas som Cyrano. Téank det, Armas, att
det skulle bli allvar en gang av dina krigs-
mansdrommar.

ARMAS
med ett tvunget skratt:

Asch, det dir. Det var ju bara strunt.
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HAGERT:
Mot det som kommer ja. Kanske det.
Stiller bilden tillbaka.

ARMAS:
Men den hiir Tar bilden av statsrAdinnan, A_]b-

ken, hogidla fru statsrddinna. cérensinlig bug-
ning med handen pa brostet. ‘Lack for alla de vackra
Ord du sa om mlg en géng. Brinner bort hennes

ansikte med cigarretten. Skrattar, stdller bilden pd sin plats.

Sedan plitsligt allvarsam, Ja, ska vi gz'i da?

HAGERT!:
Jag 51' klar. Ut i tamburen.

ARMAS
med en tveksam blick mot butikddrren, halvhogt:
Ja . .. nej, jag kommer ju i alla fall till-

baka efter saker som jag behdver. uvtitamburen.
Scenen stir tom eti Sgonblick, S& &ppnas butikddrren for-
siktigt pA glint och Wendla tittar in.

WENDLA

De har gitt. 1n, f65jd av Hjsrdis. Wendla sjunker
ner i en stol vid matbordet och brister i grat, De gick for
att anmila sig, jag sig att de skakade hand
och ség varann sa dir visstin i 6gona... Vad
ska ménniskor siga om oss ... Och vem
ska handla hos oss efter det hir ... Vi
kommer att forlora alla kunder . . .
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HJORDIS:

Inte alla. Det kommer nog att finnas
sddana som gédrna handlar hdr just darfor
att pappa —

WENDLA:

Ja, men skammen, Hjordis, skammen . . .
Vad har jag gjort att jag bara ska fa skam
av er alla . .. Har jag inte sldpat och sli-
tit nog under alla de hdr arema ... Har
jag ndnsin tdnkt pa ndgon annan dner . ..
Men skam dr det enda jag far till tack. Av
dig med, Hjordis. Det var inte alls sant det
som jag sa dir ute om doktorinnan. Hon
var hdr for att beklaga sig Over dig.

' HJORDIS:

Ténkte jag inte det! Jag sdg det genast

pa henne.

WENDLA:
Hon pastod att du brukar vara tillsam-

mans med hennes pojke dir oppe i deras
vaning ndr hon &r borta. Det dr vil 4nda
inte sant?

HJORDIS

tvekar, sedan f{rotsigt:

Jo, det &dr sant.
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WENDLA:
Vet du ingen levande hut, flicka!

HJORDIS:
Vi har inget annat stdlle dir vi far vara

i fred.
WENDLA!

Ni har fatt for litet stryk nér ni var sma,
badde du och Elli, det ser jag nu nir det ir
for sent.

HJORDIS:

Om jag dr for dalig f6r det hdr huset sa
kan jag gora som Elli. Hon gick sin vdgi
dag, sd hir blir nog en mindre att f6da hi-
danefter.

WENDLA
dnnu utan att riktigt forstd:

Vad &ar det du séger? Har Elli flyttat
bort hemifran?

HJORDIS:

Det har hon, och detsamma kan jag gora,
om sd dr. Det dr bara att siga ifrdn. Fast —
fast ogirna gir jag, om jag ska sdga san-
ningen.

WENDLA
i utbrott:

Det dr for mycket, det 4r for mycket . ..
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Vad har jag gjort att allt det hdr ska komma
over mlg . « « Grater med forklddet f&r ansiktet; hela

hennes kropp skakar, men intet ljud hérs. Paus.

HJORDIS
tafatt:

Gratinte, mamma! paus. Grat inte, mamma.
Jag stannar hdr och hjdlper till. Det ska
nog gé En klocka slar tre bakom scenen, Wendla rycker

till, sansar sig, putsar 8gon och nésa.

WENDLA
med en suck:

S& dir ja. Nu &r klockan tre, och jag
som inte har satt potatisgrytan pa elden.

Hastigt ut till véinster i fonden.

Rida.
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Tredje akten.

Ett klassrum i en skola, som R&da gardet fdrvandlat till
kasern, D&rr till hdger i fonden. Vid viinstra sidoviggen en
estrad, ddr ldrarbordet nu &r ersatt med en gungstol och nigra
packldrar; dir ovan svarta tavlan, som dr fullklottrad med kari-
katyrer, namn och data samt utrop sidana som sLeve revolu-
tionen», »D&d 4t alla borgares m. m, Mot fondviiggen iro en del
pulpeter undanskjutna; dir stdr ocksd ett par tiltsingar, ett
tviitistdll, en tunna m.m. Ovanidr ett bibelsprik i stel gotik:
>Bed och arbeta», nu kompletterat med inskjutna, klumpigt
malade ord s& att det lyder: :Bed till fan och arbeta aldrig.
Vid hégra sidoviiggen ett lingt bord pd bockar, ddr vapen, am-
munition, klidespersedlar, kokkirl, pappersbuntar o.s. v. ligga
i stérsta oordning. Mitt pd golvet ett bord med fein stolar;
flaskor och glas pi bordet, tomflaskor litet varstans, . Over huvud
taget bir rummet prigeln av en utomordentlig villervalla, radd
och snusk,

Vid bordets kortinda presiderar Armas; Hagert och tre rdd-
gardister sitta vid langsidorna, tvd och tvd, Armas dr utstyrd
med sldpsabel, ljust ldderbilte, tvd pistolhdlster och diverse
krimskrams, men det oklippta héret och en tovig, grispringd
skiiggstubb Astadkommer att han verkar gammal och f5riallen.
Alla dricka flitigt och bolma pd cigarretter.
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ARMAS

stdr bakom sin stol och deklamerar med ligande tgon och liv-
ligt dtbdrdsspel:

Vi dro gascognare alla,

av Castel-Jaloux’ Compagnie.
Man tdckes oss galgfiglar kalla!
Vi dro gascognare alla,

som svidra, domdera, befalla

och sdtta var dra déri.

Vi dro gascognare alla,

av Castel-Jaloux’ Compagnie!

FORSTA RODGARDISTEN:
Tag nanting annat i stdllet, det dir &r ju
ingenting skojigt.
HAGERT
hyssjar.
TREDJE RODGARDISTEN:
Vad fan ir det dir fér en smorja!
ARMAS
har ingenting hért, fortsiitter patetiskt:
Med 6rnblick och kattkndvelborrar,
med storkben, men bjérnramar ock,
forakta vi hopen som morrar.
Med ornblick och kattkndvelborrar,
med fjddrar i hatten och sporrar
vi bdra var skadskjutna rock.
Med &6rnblick och kattknivelborrar
och storkben, men bjéraramar ock!
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TREDJE RODGARDISTEN:
Hall kiften, vi sjunger hellre.

FORSTA RODGARDISTEN:
Vi tar den dir om Hansin-Jukka. =ssrjar

gnola,

ARMAS
ger dem en forkrossande blick, fortsdtter med héjd rost, ndstan
skrikande:
Sprak-Félen och Envetna-Kampen
ir oknamn, men smeknamn f6r oss!
Tyranner, oss e I fortrampen,
ty Sprak-Filen, Envetna-Kampen
ar pojkar, som veta dra pampen,
var blott det finns svingrum att sldss!
Sprak-Falen och Envetna-Kampen
dr 6knamn, men smeknamn fér oss!
Under denna strof brister de tre rddgardisternas tilamod,
de skila och prata hogt, vissla, guola, stampa i golvet. Hagert

hyssjar fdrgidves. Armas drar sin sabel, slir med flata klingan
i bordet for att dska ljud och bérjar anyo, med mycken emfas:

Som stddse gascognarsoldater
var hanrej en skridck vi forbli,
ty fruarna tjusas av later,
som kicka gascognarsoldater,
de tappraste, vilda —

Ett skott utanfér. Armas rycker hiiftigt till och tystnar tvirt,
Sabeln faller klirrande till golvet,
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ARMAS
som om han frés:

Fy fan, vad var det?

ANDRA RODGARDISTEN:
Det var vil bara ett vadaskott som van-

ligt.
FORSTA RODGARDISTEN:
Det ar klart det.

HAGERT:
Fortsdtt, Armas, det var vil inte slut &n.

ARMAS!
Nej, nej. ... Ferdi, g& ut i korridoren
och se efter vad det var. Hagert rycker pd axlarna,

stiger upp och gir ut.

ANDRA RODGARDISTEN:
Blev du ridd?

TREDJE RODGARDISTEN:
Haha, han blev radd!

ARMAS
haftigt:

Sa fan heller om jag blev ridd, men det
dr min plikt att halla reda pid vad som sker
hiar. Nir man har ett befil —

FORSTA RODGARDISTEN:
Over atta man, hahaha!
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TREDJE RODGARDISTEN:

S& skickar man sin adjutant! Hahaha!

ARMAS
bdjer sig ner och tar opp sabeln:

Tig!
FORSTA RODGARDISTEN:
Vi lir nog snart f4 hora virre smillar 4dn

den dir.
ANDRA RODGARDISTEN

allvarligt:
I morgon dag.

TREDJE RODGARDISTEN:
Dér vid fronten 14r det nog vara en och

annan som blir skral, hahaha, ndr kulspru-
torna borjar hosta, hahaha, och shrapnellerna
kommer si dir uiiii — — pang!

ARMAS
sticker sabeln i skidan, sdtter sig. Hagert in:

N3, vad var det?

HAGERT:
Det var bara en som ville se om han

kunde traffa rappningen i taket.
ANDRA RODGARDISTEN:
Det var ju det jag sa.
ARMAS

rasande:

De gor heller ingenting annat dn sitter
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och leker med sina gevdr. Det méiste bli ett
slut pa det hir. Ferdi, sidg till att den som
hddanefter skjuter vadaskott, den later jag
arkebusera. Ja, ja, f6r fan, det 4r mitt all-
var! Jag stdller honom mot en vigg.

HAGERT:
Det ddr — tror jag vi limnar osagt.

ARMAS:!
Du lyder pa 6gonblicket!
FORSTA RODGARDISTEN:
Nej, hor du Fager, nu ska du inte prata
smorja. )
TREDJE RODGARDISTEN:
Tror du att du ar genral, va?

ANDRA RODGARDISTEN:

Du ska inte gora dig 16jlig, Fager, och

pastd sadant som du inte har makt till
ARMAS:

Har jag inte makt? Viska se! Jag ska
nog liara dem, jag ska ldra er alla, som hun-
dar ska ni ligga f6r mina fGtter och jag ska
trampa pa er.

FORSTA RODGARDISTEN
hotfullt:

Vill du ha stryk eller vad &r meningen?
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ANDRA RODGARDISTEN:
Néna, nand, borja nu inte brdka. Vi har
vil viktigare saker att tinka pa. Den hir

kvillen.

FORSTA RODGARDISTEN
med en firaktfull blick pd Armas:

Och en siadan diar gor de till gruppchef!
Som ingenting kan. Och som &r si rddd att
han gor ner sig nidr man knipper en loppa.

ARMAS:

Akta dig! . . .

HAGERT:
Du faller ur rollen, Armas. Ur befilet,

menar jag. Inte ska du kibbla med dina
underordnade. Du ska tysta dem med en

blick.
ARMAS:!

Ni ska akta er, sidger jag. Nir jag blir

ond —
FORSTA RODGARDISTEN:

Sa maste jag skratta. Kom an bara, var
sa god!
ANDRA RODGARDISTEN:
Sesa, hall dig i skinnet

TREDJE RODGARDISTEN:
Fager ar tokig, och du med, Sinisalo.
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Tommer sitt glas. Jag ger fan i att sitta hir och
héra pfl ert snarvel. Reser sig och gir ut.

ARMAS:
Det dr riatt. G& er vig, allesammans!

Utom du, Ferdi, jag vill tala med dig. andra
rGdgardisten reser sig, den forsta sitter kvar. N4, blir det
nagonting av? I det hdr rummet dr det at-
minstone jag som befaller.

FORSTA RODGARDISTEN:
A, kyss mej —

ANDRA RODGARDISTEN
ligger lugnande handen pd hans skuldra:
Kom nu och bréka inte. Vi har ju lite

att gora i ordning f6r den didr — resan. 1 det

han gir, slipar han [drsta rédgardisten med sig. Denne spjir-
nar halvt emot och ger Armas ursinniga blickar.

FORSTA RODGARDISTEN

vid dérren:

Nir vi kommer till fronten, Fager, sa ska
du passa opp. I krig kan det komma kulor
fran alla hall, bade framifrdn och bakifrén,
hahaha. Bada rodgardisterna ut.

ARMAS

st8der huvudet mellan hinderna, stirrar framfor sig:

Horde du vad han sa?
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HAGERT:
Du har ett ordtt sitt med dem, Armas.

Antingen Napoleon eller bédsta bror och ta-
varistsch — inte mitt emellan som du. Men
for resten ska du inte bry dig om hans hot,
det var inte sa illa ment.

ARMAS:
Kanske inte. Men fronten, Ferdi. Filp-

pula.
HAGERT:

Ja, det lir ju vara ett simre stille, efter
vad det sidgs.

ARMAS

ryser:
Dédr kommer de att mala oss till korv,
allesammans.

HAGERT:
Stéllningen dr tydligen allvarsam, efter-

som vi si plotsligt ska kastas dit. Aldrig
férr har de skickat trupper mitt i natten, sa
vitt jag vet.
ARMAS:
I morgon bitti 4r vi ddr. I morgon bitti.

HAGERT

tiger, kndpper med fingrarna, siitter sig. Paus.
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ARMAS

viskande;

Filppula . . .

HAGERT:

Det &r underligt, f6r ett par manar sen
var det ett enkelt namn pd en liten station,

och nu dr det ett nytt namn pd —

ARMAS
hastig atbdrd:

Lat bli att sdga sint dir.

HAGERT:
Jag sdger bara vad du tidnker.

Paus.
HAGERT:

Det gick lite annorlunda med oss dn du
trodde den dagen da vi gick och anmilde
oss. Vi fick inte de h6ga posterna, nej. Vi
kom inte till ndgon stab, och inte blev vi
utrikeskommissarier heller. Vi fick ingen
vacker bil att dka omkring i. Tja. Fo6rban-
nad otur. Men vad kan man gora it det.

ARMAS!
Ja, vad kan man gora it det, att de dér
oxarna inte har nigot forstdnd. De begriper
inte ens att en bildad och intelligent karl
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dr viard bittre &n att ligga i 16pgravar och
f& magen fullproppad med maskingevirsku-
lor. Vad gor man at sadant, Ferdi! Det ar
sd att man blir vild ndr man tinker pa det.

HAGERT:
Man ska inte tinka. Det sa du ofta till

mig forr 1 vérlden.
ARMAS:!
For fan, da gillde det struntsaker, men
nu giller det livet.

HAGERT.
Ja, livet . . . Ar det si mycket, det?

ARMAS
ser pd honom, ond:

Léngtar du att fa do6?

HAGERT:
Léngtar, det dr vil f6r mycket sagt. Men
om det s ska vara — inte mig emot.
ARMAS:!

Vill du pastd att det &r dig likgiltigt om
du blir skickad till fronten eller inte?

HAGERT!
Hér finns ju inget val
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ARMAS:
Ja, men det dr just det det méste fin-
nas. Vi far lov att hitta pd nagonting.

HAGERT:
Vad skulle det vara?

ARMAS:

Det ska du hjdlpa mig att tdnka ut. Vad
som helst, bara det dr nigonting som gor
att vi inte behoOver fara till fronten i natt.

HAGERT
med ett skratt:

Ska vi skjuta pekfingrarna av oss?

ARMAS:
Det dr for gammalt, det kinner de till.

Sadana karlar skickar de genast till ett stille
som man inte kommer tillbaka ifran.

HAGERT
med en forskande blick:

Ska vi forsoka rymma?

ARMAS!
Rymma? ... Vart da?
HAGERT:
Ja, det vet jag verkligen inte, jag har
inte tdnkt pé det tidigare. Men alldeles omd&j-
ligt borde det vil inte vara.
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ARMAS:
En och en kanske. Men vi tva tillsam-

mans, det gar inte. Vi blir genastigenkénda...
det vill siga du. Den som engéng har sett
ditt ansikte, han glémmer det aldrig. Man
kan inte ens maskera dig.

HAGERT:
Det har du kanske ritt i. DA ldmnar vi

vil den tanken. Eller hur?

ARMAS
tankspridd:

Lidmnar? . . . Jovisst, naturligtvis. Vi

méste hitta pd nigonting annat.
HAGERT!

Du som ar forfattare och har fantasi, kan
inte du? Nair det gillde att rddda Liljan pd
Kastelholm undan den dir ondskefulla ridda-
rens anslag, dd& var din hjdrna fruktsam pa
idéer som en kaninhona. Ska den verkligen
limna dig i sticket ndr det giller dig sjdlv?
Eller rittare sagt oss. For det dr oss bada
det nu ir friga om, inte sant?

ARMAS

otdligt:
Jovisst, for tusan. Vem har sagt annat?
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HAGERT:

Vi tva, du och jag, i néd och lust, i vatt
och torrt. ragt, intensive. Det blev ndd, Armas.
Det blev n6d. vaxiar ater tontann. Mérker du vad
nod dr for ett lustigt ord, Armas. Det rim-

mar.
ARMAS:!
Tig!
HAGERT:
Som ers majestit befaller.
Paus,

TREDJE RODGARDISTEN

oppnar dorren och tittar in;
Hir dr en kvinna som vill tala med dig,

Fager.
ARMAS

med nigot tvungen skimtsamhet:

Om det dr en vacker flicka, sd tag hit

henne.
TREDJE RODGARDISTEN:

" Det dr en kéring.

ARMAS!
Da far hon dra at helsike. For gamla

kdringar har jag ingen tid ledig.

TREDJE RODGARDISTEN:
Bra. StdAnger ddrren.

HAGERT:
Vet du vem det var?
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ARMAS:!
Nej, hur skulle jag kunna veta det?

HAGERT:
Det var Wendla.
ARMAS:
Tror du verkligen?
HAGERT:
Jag &r sidker pa det
ARMAS:
Hon som f6rbjod mig att stiga 6ver hen-
nes troskel. Tror du hon kommer hit?

HAGERT.

Hon har antagligen fatt hora att du ska —
resa bort i natt. Och da ville hon &nnu en
ging . . . en sista ging . . .

ARMAS
hiftigt:

Det fiar hon allt vdnta pa. Har blir in-
gen sista gang — och ingen resa i natt, ska
vi hoppas. Du ska inte sitta dir och filo-
sofera, Ferdi, du drar bara mina tankar fran

det enda viktiga.
HAGERT

med en liten vissling:

Det enda viktiga . . . Vad &r det? Hitte-

16n utlovas.
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ARMAS:
Om man bara hade haft lite mera tid pd

sig. Men vem kunde ana det hér! Det kom
ju som en blixt fran klar himmel. crubblar,
Man borde ha fors6kt maka sig hirifrin si
ddr sméningom, gjort sig sjdlvstdndig, borjat
arbeta pd egen hand med beslag och under-
s6kningar och sddant dir —

HAGERT
nickar:

Precis. Det hade varit ett utmirkt sitt
En liten komplott att avsldja, det borde man
ha fatt tag i. Mpystiska hus att observera,
méinniskor att spionera p3, ldngsamt och or-
siktigt. En trdd att hilla i och gi efter,
atminstone sd mycket att — — att tiden gér.
hahaha, och det hinner hinda nagonting som
gor slag i saken. I en eller annan riktning.

ARMAS
livligt:

Kanske ar det Annu inte for sent! Kanske
vi kan fi tag i nigonting!

HAGERT:
Som gor oss oumbdrliga hdr. Hir i var

gamla, kira fidernestad.
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ARMAS:
Javisst.
HAGERT:

En vacker tanke. Men —
ARMAS:
Vad f6r men?

HAGERT:
Det ar for sent.

ARMAS
modfilld:

Tror du det?

HAGERT!

Det inser du vil sjédlv. Vi har inte minga
timmar kvar.

'ARMAS:

Ja, ja. S& dr det. Djdvulen och hans
dnglar, det 4r nog for sent . . .

Paus.
TREDJE RODGARDISTEN
Gppnar dbrren, vresigt:

Hor du Fager, kdringen siger att hon ir
din hustru. Hon vill nédvéndigt tala med
dig.

ARMAS

tvekar, betraktar Hagert med en hj#lpsékande blick.

HAGERT:
Ar du ett odjur, Armas Fager? Tink pi

114

TR T



vad hon har gjort for dig hédr i var sndda
véarld. Vem vet om ni ndgonsin mer —
ARMAS
hastigt avbrytande:

LAt henne komma. Tredje rddgardisten stdnger

ddrren.
HAGERT:
Ska jag gi min vig?

ARMAS!
Nej, varfor det?

HAGERT:
Jag ténkte bara ... Brukas det inte i
dylika fall? Att man ldmnar de bada huvud-
personerna pa tu man hand?

ARMAS
férargad &ver sin stigande rorelse:

Brukas . . . Ska jag veta det?

HAGERT!
Forekom det aldrig ndgonting liknande

pa teatern, i nagot stycke dir du var med?
En tapper krigare som drar i filt — hans
unga vackra hustru grater . . .

ARMAS:
Hall mun och ga din vdg. Du kan vénta
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pa mig dirute i korridoren, vi ska fortsitta
vart samtal sd snart jag dr klar med Wendla.

Wendla in. Hon #dr mycket sorgsen och har dldrats miirkbart.
I handen bidr hon ett stort knyte.

HAGERT
néra att stéta ihop med henne vid dérren:

God dag, Wendla.

WENDLA
ser upp med f8rskrimd blick:

Herreje, det 4r ju Hagert. Jag kénde
inte genast —

HAGERT:
De nya klidderna — Jojo, kldderna gor
mannen. Men nu ska jag gi, jag ir uppta-
gen pd annat hall for en stund. Adjo, Wendla.

Han ricker Wendla sin hand, som hen fdrliget fattar och tryc-

xer. Och tack!

WENDLA:
Vad dr det Hagert tackar for?

HAGERT:
For mat och kaffe och vénliga ord under

de hdr arena. Kaffet var gott och ordena
dnnu battre. Det var bara skada att de foll
i s dalig jord. Jag &r ett hilleberg, ser
Wendla. Ett kdrr kan man kanske torka ut
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och odla opp — jag siger kanske Men
ett hilleberg, Wendla, dir hjilper ingenting.
Adjo. we

WENDLA
ser hdpen efter honom, viinder sig sedan, langsamt och skyggt,
till Armas;

God dag, Armas.

ARMAS:
God dag, Wendla.

WENDLA
ndrmar sig ett par steg, snyftar till:

Armas . . .

ARMAS
mycket upprérd, forskansar sig bakom bordet:

Hur star det till? Du ser — du ser trott
och dalig ut, tycker jag.

WENDLA:
Mig felas ingenting.
ARMAS!
Och flickorna, hur dr det med dem? Har
Elli kommit tillbaka?
WENDLA:
Nej, Elli blev pa den vigen. Ett par gan-
ger har hon varit efter sina saker, men hon
passar pd ndr jag 4r ute i stan.
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ARMAS
indignerad:

Att hon kan vara si tarvlig!
WENDLA:
Sa har det ju alltid varit hos oss. Var
och en gér at sitt hall

ARMAS:
Det behdver inte vara for alltid. N&ir man
ser att borta d4r bra, men hemma bist —
WENDLA:
Ja, d& ja.
ARMAS

térsdker ansld en Hittare ton:
Och handeln gar bra?. ..
WENDLA:

Inte si illa som jag trodde — forst. En
del av de gamla kunderna har ju nog slutat
att handla hos oss, men andra har kommit
till. Sana som tror att du och jag ir ett
i den har saken . . .

ARMAS:!
Och Hjordis 4r hemma och hjdlper till?

WENDLA!:
Hjo6rdis har varit sndll och arbetsam, vad

det med butiken anbelangar —
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ARMAS:

Det gldder mig, det gldder mig upprik
tigt. Vad dr det jag alltid har sagt: Hjordis
har ett gott hjirta, hon &r inte kall och hard
som Elli, hon bras pa mig —

WENDLA!

P4 dig?... Ja, nog har du vil ett hjirta,

du ocksi, men det dr allt annorlunda dn van-

liga ménniskors.
ARMAS:!
Menar du — for att jag gick bort hem-
ifran ?
WENDLA:
Det bland annat. Hustru och tva barn,

och pd en manad frdgar han inte efter om
de lever eller dér. Det &r ju d4ndd underligt.

ARMAS!
Men du har ju sjilv férbjudit mig att

komma tillbaka! Du sa sjilv att du aldrig
ville se mig mer.

WENDLA:
Snart vet jag inte mer vad jag vill och

vad jag inte vill, virlden &4r sa rent bort-
blandad, jag hoppas bara att man snart ska
fa ga bort fran alltihop.
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ARMAS
med graten i halsen:

Sdg inte si. Det ska du inte siga, Wendla.
Paus. Armas suyter siz. Det — det var snillt av
dig att komma och hélsa pd. Var det svart
att hitta mig?

WENDLA:

Svart, nej. De kidnde dig nog, alla som
jag motte, bdda nere pa girden och oppe i
korridoren.

ARMAS
strdlar upp:

Ser man pa, de kidnde mig alla. Blev du
inte stolt over det, Wendla?

WENDLA
bara ser pd honom. Sedan, med en blick runt rummet:

SAa hir ser ut!

o ARMAS
f8rligen, tar tomflaskorna frdn bordet och stiller undan dem.

Ja, vi har ju ingen som stddar hdr. Och
de hir flaskorna, du ska inte tro att jag —
att vi i allminhet — Det var nigra kam-
rater som kom pd besdk, och di maste man
ju bjuda pd nagonting. Torkar bordet med rock-
grmen, Vill du inte sitta ner?
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WENDLA
lAngsamt fram till bordet, sdtter sig. Knytet hiller hon kramp-
aktigt mellan sina bdda hdnder. Pl&tsligt:

Ar det sant att ni i natt ska skickas till

fronten?
ARMAS
sitter sig, morkt:

Jo, det dr sant.

WENDLA

nickar sorgset:

Jag horde det pa férmiddagen av en
gumma som var inne i butiken. Hon har
en son i samma bataljon som du.

ARMAS!:
Hur kunde du veta till vilken bataljon
jag hor?
WENDLA!
Det — det har jag fitt reda pa.

ARMAS

varmt:

Alltsa har du 4ndi ibland tdnkt pa mig?

WENDLA

sakta:
Hela tiden, Armas, hela tiden.

ARMAS!
Du var bra hdrd mot mig ndr jag gick,

Wendla.
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WENDLA
i utbrott:

Det kan hdnda att jag var for hérd, men

hur kunde du, Armas, hur kunde du!
ARMAS
fér sig:

Ja, hur kunde jag. Guds ddd, hur kunde
jag!  Och alldeles onddigt var det till pa
kopet, hir tycks ju inte bli nidgon allmdn
mobilisering.

WENDLA!

Vad behdvde du tdnka pa nidgon mobili-
sering, du som dr over femti ar. Det sa du
bara fér att lura Hagert och mig.

ARMAS

knyter ndvarna och slir dem mot varann;
Jag var vansinnig, Wendla, fy tusan en
-4 o .
sadan dére jag var.
WENDLA
ivrigt, ldgger knytet pid bordet:
Inser du det nu?
ARMAS
retligt:
Inser . . . aunanton. Vad har du i knytet?
Ar det nagonting it mig?
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WENDLA!
Det &r lite varma underkldder, tréjor och

strumpor att byta. Och sé 4r dér tobak. Jag
tinkte som s hir: ndr han nu ska resa dit
opp, vem vet om de inte far ligga i snén
och blir vata. Och sen tidnkte jag att det
kanske &r svart att fa tobak didr oppe, och
utan den &r det slut med hans humér . . .

ARMAS
grater:

Ség inte sd ddr, Wendla, sig inte si dér!
WENDLA:

Du &r vil forfirligt rddd, Armas, nu nir
du ska fara?

ARMAS:

Ridd . ..? Jag dr inte rddd, men jag
tycker det dr sa meningslost. Att jag ska
fara till fronten ... Vad fan har jag med
fronten att skaffa. Det dr ju idiotiskt.

WENDLA:
S& ar det. Inte passar du vid fronten,

Armas.
ARMAS:

Om jag far leva, kan jag kanske astad-
komma nagonting ... nigonting som duger.
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Ja, jag dr ndstan siker pa det. Mina sjils-
krafter har pa nagot sitt vuxit, jag kinner
det tydligt pa mig. Men nu, sd som det nu
ir stillt —

WENDLA
lutar sig fram, lagt;

Kan du inte rymma?

ARMAS:
Rymma? Det &dr littare sagt dn gjort.

WENDLA:
Ja ja, men kan du inte gdra ett forsok?

ARMAS!
Jag har tinkt pa det, helt flyktigt, men

vart tycker du jag ska ta vigen?
WENDLA!
Till din bror. D&r kan du ligga gémd
hur linge som helst.

ARMAS
ser upp:

Hm.

WENDLA:

Han hjdlper dig sdkert.
ARMAS
tankfull:

Det gor han nog... Det gor han nog...
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WENDLA:
Och dér finns ingen som anger dig.

ARMAS:
Det finns det vil inte, nej. Kommer man

en gang helskinnad dit, si & man riddad.
Minskligt att ddma. Ditt férslag dr inte s
dumt, Wendla. Det hir hade jag inte kom-
mit att tinka pa.

WENDLA

glad dver berdmmet:

Gor du det? Sdg, gor du det?

ARMAS

mulnar iter:

Tja, det dr bara det forbannade med Hagert.

WENDLA:
Vad dr det med honom?

ARMAS:
Jo, ser du vi har beslutit att halla ihop,

hur det hiar 4n vinder sig. Vi har lovat
varann att inte skiljas. Och honom kan jag
inte ta med mig till V&ino.

WENDLA:
Nej, det kan du vl inte.

ARMAS:
Risken blir inte dubbel genom honom,
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den blir hundra ganger stérre. Han och jag
tillsammans, vem kidnner inte oss? Och det
blir att firdas bade pd tdg och landsvig.
Nej nej, det gar inte.

WENDLA

boénfallande:

Hagert reder sig utan dig, han ar ju si
klok. Du kan ligga Gver natten hos nidgon
bekant, och i morgon bitti ger du dig av
hérifran.

ARMAS
dystert:

Nej, det &r omdjligt. Jag har lovat Ferdi.

WENDLA
i utbrott:

Du méste rymma, Armas! Jag vill inte
mista dig. Nu &r Elli borta, och vilken dag
som helst kan jag forlora Hjordis. S& dr jag
ensam. Vad &dr hela livet vért, vad har man
arbetat for i 4r och dagar om man &nda ska
mista allt och bli ensam.

ARMAS:!

Jag forstar inte riktigt — Du sdger att
du kan mista Hjordis vilken dag som helst.
Téanker hon ocksa pa att flytta bort hemifran?
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WENDLA

med hidnderna fér ansiktet:

Nej, inte det. Mycket virre!

: ARMAS:
Vad dr det som har hint henne?

WENDLA:
Jag fick veta deti forra veckan, och sedan

dess har jag inte kunnat sova en enda natt.

¢ ARMAS:
Ar hon med barn?

- WENDLA:

Inte som jag vet. Nej, det dr ndgonting
helt annat, ndgonting mycket farligare.
ARMAS:

Men sd sig da vad det d4r. Kanske jag
kan hitta pad nédgot rdd, ninting som du inte
har kommit att tdnka pd. Liksom du hade
hittat pd det dir med min rymning. Fyra
ogon ser alltid mera 4n tva. Och det kdnns
alltid ldttare f6r en sjdlv ndr man har fatt

tala.
WENDLA:

Hon — hon képer opp vapen ét de vita.
Ibland har hon hela byralddan full. Och si
hjdlper hon till att bira bort dem.
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ARMAS!:
Vad 4r det du sdger! Vem har narrat

henne till det?

WENDLA.:
N4, vem annan bryr hon sig om dn —

Stelnar plétsligt, hennes blick blir &ngestfull. Armas! _]'ag
glémde alldeles — Du hor ju till de andra!

ARMAS
springer upp under hiiftig sinnesrdrelse:

Det dr unga Ringman. Medge att det ar

han!
WENDLA
vtterligt forskrickt:

Nej nej, jag medger ingenting. Jag har
inte sagt nagonting, Armas!

ARMAS:
Du behéver ingenting siga, jag vet att
det dr han. Det kan inte vara ndgon annan.
Det hidr var en virdefull nyhet . . .

WENDLA: 3
Du tdnker vil inte ange din egen doter?

ARMAS

gAr ivrigt av och an:
Var lugn, var lugn, ingen behdver fa veta
nagonting om Hjordis.
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WENDLA:
Du far inte gora nigonting at den andra

heller, Armas, hor du vad jag siger! Jag
har aldrig sagt att det &r unga Ringman.
Armas!

ARMAS

vinkar avvirjande:
Jag vet, jag vet. Stor mig inte nu, jag
maste tinka ut en viktig sak.

WENDLA
sjunker dter ner p& stolen:

Vad har jag gjort, vad har jag gjort. Ar-
mas, du kan inte vara siddan att du begag-
nar det héar till nagot ont.

ARMAS!

Nej, men till nagonting gott. Till min
och Ferdis rdddning. Det kan du vil inte
ha nagonting emot.

WENDLA:
Vad tinker du gora?

ARMAS
mycket Sverligsen och séker. Frin ochgmed nu till aktens slu
dr han en liten Napoleon i blickar, dtbérder och tonfall:

Det kommer att uppenbara sig for dig
sd smaningom. Om man vet f6r mycket pa
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féorhand, gar man miste om spanningen. Sitt

stilla har och vinta! Hastigt ut, snart ater in, foljd
av Hagert. Stinger omsorgsfullt d&rren, leder Hagert si lingt
bort frin Wendla som méjligt, talar ldgmilt néira hans &ra,

Ferdi, jag tror vi 4r réddade.

HAGERT:
Hade Wendla rdddningen med sig i sitt
knyte?
ARMAS
hotfullt:

Hall dig allvarlig, annars . . .

HAGERT:
Var lugn, inombords ser jag ut som ett
gravvalv.
ARMAS:
Jag har fatt tag i en affdr.

HAGERT:
Som vi ska fortjana pa.
ARMAS:

Som vi ska fortjdna livet pa.

HAGERT:
Ar det inte oskilig vinst? Faller det inte

under ockerlagen?

ARMAS
rynkar dgonbrynen:

Jag behover tva sdkra karlar, Ferdi.
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HAGERT

smiller ihop klackarna:

Héar har du en.
ARMAS:

Nej, det maste vara tva utom dig. Med
mindre reder vi oss inte. Tag Mikeld och
Johansson, de 4r trogna som guld och kan
halla kdften. De ska ta pistoler med sig,
men inga gevar. Vi gar till fots, och i skilda
grupper, det giller att vicka si litet upp-
seende som mojligt. Har du {orstatt?

HAGERT:
Vad saken giller? Nej. Det &r vl myc-

ket begirt.
ARMAS!

Under vigen far du veta hur jag har tinkt
mig det. Vi har ingen tid att férlora.

HAGERT:
Nej. Morgonstund har bly i mun — ibland.

ARMAS
ond:

Hall dina daliga kvickheter for dig sjdlv.
Nu maste vi ge oss av. G& ut och s6k reda

pa karlarna.
HAGERT!
Ska ske.
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WENDLA
reser sig, skyndar fram till Hagert och klamrar sig fast vid

honom:

Hagert, f6r Guds skull, g6r inte vad han
ber om. Jag horde inte vad det var, men
jag vet att det dr nagonting ordtt. Han
missbrukar en sak som jag i tankarna gick —

ARMAS

16sgbr hennes grepp:

Inga dumheter, Wendla.

HAGERT:
Jag kan inte annatédn lyda, Wendla. Nu-

mera dr jag bara — adjutant.

WENDLA':
Ténk pa Hjordis, Armas. Djurena i sko-

gen skyddar och férsvarar sina ungar, dr du
sdmre dn ett vilt djur?

ARMAS:!
Ingen kommer att kroka ett har pa Hjor-

dis’ huvud om hon &r en forstandig flicka.
Och det kommer hon att vara. Hon maste
vara det ndr hon fir hora hur allting hinger
ihop. LAt mig tala i tio minuter med henne,
och saken dr klar.
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WENDLA:
Varfér var jag en sidan stackare att jag

kom hit! Hur kunde jag tro att du hade
dndrat dig och vint dig till det béttre!

ARMAS
ignorerar henne fullstindigt, till Hagert i orderton:

Det giller att fanga in en ung man, men
levande. Det ska du frdn borjan printa
in hos Mikeld och Johansson. Han maéste
tas levande, annars ar allting forstort. For

oss tva.
HAGERT:

Men om han goér motstind?

ARMAS:!
Han ska inte bli i tillfdlle att g6ra mot-
stand. Det &dr just knuten. Han ska tas
genom Gverrumpling.

HAGERT:
Skont. Men om han tar till flykten?

ARMAS:
Da — ja, da ma ni girna skjuta honom.
D4 ir saken i alla fall férlorad for oss.
HAGERT:
Den som tar till flykten skjuts ner. Det
ar ritt.
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WENDLA
fortvivlad:
Armas!
ARMAS:

Du, Wendla f6ljer vackert med. Nir vi
kommer fram till oss, ger du mig alla nycklar.
Sjalv slar du dig ner i flickornas rum och
ligger en patience eller syr pa maskin eller
ldser nagon trevlig bok. Du ser att det inte
dr nagonting hemskt jag begir av dig. Men
det sdger jag, forsok inte varna nagon och
ge inga signaler eller sadant dir, for da gar
det galet. Forst med dig, och sedan med
oss andra. Jag Ar inte pd skdmtanhumor i
dag, sa mycket du vet det.

HAGERT

kittlar honom under armen:

Skratta lite, Armas. Det ldr forldnga livet.

ARMAS
med en dripande blick:

Vad dr det du understar dig .. . Framat,

marsch. wan tar Wendlas arm och sldpar henne med sig,
Alla ut.

Rida.
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Fjarde akten.

Makarna Fagers rum, som i audra akten Taklampan &r
tind, I soffan sitter Hagert, vid matbordet std Armas och Hjr-
dis, Hjbrdis 4r mycket blek och talar med stor anstringning.
Hela akten igenom #r det ndgonting mekaniskt och sémngéin.
garaktigt i h_enues tal och i hennes rérelser.

ARMAS:
Har du forstatt allt?

: HJORDIS:
Jag tror det.
ARMAS:
Men du é&r inte siker. Alltsd gir vi has-

tigt igenom det en géng till. Vad dr det
du har att gora?
HJORDIS:

Jag gar ut pd girden och kastar snd pa
hans fonster. N&r han kdnner igen mig, vin-
kar jag 4t honom tills han f6rstir att han
skall komma ner. Jag gér in i trappan och
moter honom. Jag sdger att jag har ndgon-
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ting viktigt att tala med honom om. Jag
sdger att ingen dr hemma hos oss. Jag si-
ger att vi fir vara ostorda hir, och sid f6r
jag honom hit . . .
ARMAS:!
Precis. Hit in, i det hdr rummet, inte

till dig.
HJORDIS:
Jag vet.
ARMAS:

Och inte en min, inte en stavelse om. ..
om oss! For da, Hjordis, dd har jag ingen
misskund, varken med dig eller med honom
— Det kan jag inte ha. Allt stir pa spel
for mig. For dig 4r det noga taget en smi-
sak — ja, allt 4r ju relativt, men herregud,
han dr vil inte den enda karl hir i vérlden
som tycker om dig, och fér resten kan du
efterdt forklara allt.

HJORDIS:
Efterati .o

ARMAS:

Tror du kanske att vi dmnar sli ihjl
honom? Ser jag ut som en mérdare? Tvirt-
om, fér fan, alldeles tvdrtom, vi maste ju
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med alla medel se till att vi fir honom le-
vande. Det kommer inte att vederfaras ho-
nom nagot ont, vi dmnar bara halla honom
hiktad en tid. Da och di gir vi och pra-
tar en stund med. honom, bara till tidsf6r-
driv. Tills det hir elidndet tar slut och wvi
alla dr fria ménniskor igen. Begriper du?
; HJORDIS:
Jag begriper.
ARMAS:
N4, da kan du ge dig i vig. Men forsok
att se lite naturligare ut, och ldmna ytter-
dorren olast si att det inte blir ndgot manke-

mang med smasaker. njsrdis utitamburen. Armas
gir nerviést av och an, Oppnar dérren till butiken och stiller

den pd glint.
ARMAS:

Du gémmer dig dir bakom skapet, jag
star i butiken. Né&r han vil ar hér, springer
vi bada fram, samtidigt. Du maste se till
att du genast kommer mellan honom och
tamburdoérren. Ska vi ta ett tag pd prov?

HAGERT
hdnleende:

En liten generalrepetition fore premiéren?
Nej tack.
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ARMAS"
Tror du han &4r mycket stark, den dir

krabaten?
HAGERT:

Det ska du inte grubbla &ver.

ARMAS:
Hur s8? Har du kanske varit med om

sant hir forut?

HAGERT:
Nej, gudskelov. Men vi har ingen an-

ledning att Gva oss i kurragémma. Han kom-
mer aldrig in i det hir rummet.
ARMAS:
Du menar —

HAGERT:
Att hon viskar ett ord i hans ora.

ARMAS!
Tror du verkligen? Efter allt vad jag sa

henne?
HAGERT:

Jag har ként ett par tre kvinnor i mitt
liv, du tva eller tre hundra, gissar jag. Och
dnda vet jag mer om kvinnorna dn du. Hon
varnar honom, Armas, det ger jag mitt hu-
vud i pant pad. Mitt virdefulla huvud, det
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enda i sitt slag i hela vérlden. Med har och
skdggstubb och alla underliga smi tankar

dirinne.
ARMAS:

Guds dod, du ska d& ocksa alltid ta hop-
pet och modet ifrdn en.

HAGERT:

Har du sjdlv ett dgonblick trott pad den

hédr 16jliga historien?
ARMAS
: uppriktigt férvdnad:

Javisst.
HAGERT:

Att vi gir klara frn alla faror och be-

kymmer tack vare den dér stackars pojken?

ARMAS:
Det tror jag dnnu. Du ska f& se, hdr ar
allt utrdknat pa pricken. Det kommer nog
att gd i las.
HAGERT:
Du dr en stor diktare, Armas. Skada att

du inte kan gora det pd papperet.
ARMAS:
Du har fatt den hdr saken om bakioten.
Hjoérdis dr en klok flicka, hon kommer inte
att gbéra de dumheter du tror. Vad skulle
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det tjdna till att varna honom? Levande
kommer han i alla fall aldrig ur det hér hu-
set mot vér vilja. Mikeld och Johansson
bevakar trappan och portgangen. GOmmer
han sig pad vinden eller i kéllaren eller i né-
gon annan vaning, sa kallar vi pa forstirk-
ningar och soker igenom hela huset.
HAGERT:

Ja, och sa tar de Hjdrdis och honom —
jo, Hjordis ocksd. Hennes andel i saken
kommer sdkert i dagen. Jag vet inte vad
de gbr med kvinnor i ett fall som det har,
men inte bjuder de dem precis pa karamel-
ler. paus. Hjordis ldr vara din dotter, Armas.

ARMAS
oangenimt berdrd:

Henne kan jag alltid rddda.
HAGERT:
Det dr inte si sidkert. Du spelar med
hoga risker, Armas. paus. Du &r allt en har-

dare spik &n jag trodde, Armas Fager.
ARMAS
hiftigt:
Vad kan jag annat gora? ryssnar. Tyst, nu

kommer de! bprar sig mot butikdérren. Paus.
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HAGERT:
Misstag, bror Armas. Hir kommer ingen.

Ska vi inte bérja vandra hemat? Kasernen

dr ju soldatens rédtta hem.

ARMAS
1agt och hitskt:

Du ska inte fors6ka inbilla mig att du
langtar till fronten. Du 4r inte modigare

in jag.
HAGERT:
Kanske inte modigare. Men annorlunda.

Alldeles bestimt annorlunda.
ARMAS!
Tack och lov f6r det. Jag idr néjd med

mitt.
HAGERT:

Jag vet inte om det beror pa belysnin-
gen, men jag tycker du &r mycket for-
dndrad, Armas. Jag ser saker i ditt ansikte
som jag aldrig sett dir forr.

g ARMAS:

Ar det ddrfér du gapar som en bonde pa

panoptikon?
HAGERT:!
Viktiga budskap ska man ldsa noga. An-

tag ett fall: du haller pa att fatta ett viktigt
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beslut, i en sak som sedan aldrig kan dndras.
Aldrig, Armas, férstar du det, det dr ett rym-
ligt ord. star mycket nira Armas och stirrar honom djupt
in i sgonen. Innan du fattar det beslutet miste
du veta sdkert. Du vill inte riva dig i héret
efterat av anger och gridmelse, dirfér maste
du veta sidkert. Det kommer telegram fran
hégkvarteret, telegrafisten ser de sma teck-
nena pd pappersremsan, det géller for honom
att tyda dem, och tyda dem ridtt. Mycket
beror p4d att han inte tar fel — livet, ja,

sjiilva livet, Armas . . . Armas smyger sig hastigt
bort mot tamburddrren, ivrigt hyssjande fér att d6lja sin hdpnad

och oro. Hagert skrattar och sviinger om pad klacken,

ARMAS:
Sch . . . Jag hor steg i trappan . . .

HAGERT:
Misstag, bror Armas, det dr ditt eget hjédrta

du hor. Vad det har brittom i kvéll! Hahaha,
det hors ju dnda hit. Det liksom springer
mot ett mal

ARMAS

viskar;

Sch . . . Tig da, for fan. paus.
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HAGERT
betraktar gossportrittet Sver Wendlas sing:

Ténk attdu har haft en son, Armas. Han
blev bara fyra dr — och vet redan sd mycket
mer 4n vi. pass. Du dor ut, Armas. Din itt
dor ut. Ska man sdga tyvédrr eller gudske-
lov? Jag tror vi — inte sdger tyvdrr. Du
hade en droppe dkta blod — men det var
ocksd bara en, och den lag dir och sam som
ett fettdga i den magra soppan . . .

ARMAS
skyndar bort frin tamburdérren till butiken:

TySt, hoér du inte! vtterdsrren dppnas och stiings.
Steg i tamburen, Armas fattar posto bakom butikdSrren., Han
skilver av nervositet, tar fram en pistol ur kavajfickan och av-
ligsnar siikringen, Uppfordrar med hiftiga atbdrder Hagert att
gbmma sig bakom skidpet. Hagert drar sig motvilligt ndgra steg
bakdt. Man ser tamburddrren Sppnas, mycket lAngsamt. Hjbr-
dis in. Hon stinger dérren bakom sig, I detsamma ger Armas
till ett utrop och springer fram till mitten av golvet, Hagert:
min av littnad och triumf,

ARMAS
andfiddd, hotfullt:

Na? Du kommer ensam?
HJORDIS

lingsamt, utan att se pA ndgondera:

Han ir inte hemma.
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ARMAS
skriker:

Du ljuger! Vi sig ju honom genom gards-
fonstret. Han satt lutad over sitt bord och

laste.
HJORDIS:
Han — han var hemma. Men nu ir han
det inte mer.
HAGERT
3 _ med beundran:
Hjordis!
ARMAS
rusar mot heune:
A, du din —
HAGERT
med genomtringande rdst:
Halt!

ARMAS
med en hatfull blick:

Jag tror du glidder dig, Ferdi.
HAGERT:
Inte langt ifran.

HJORDIS:
Ska jag . .. ta kappan pd mig .

HAGERT:
Nej, varfor det?
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HJORDIS:
Ska ni inte f6ra bort mig ... nigon-
stans? . ..
HAGERT
ser forst pA Hjdrdis, sedan pid Armas, som gir av och an i storsta

upphetsning, Ligger sin arm om Hjérdis’ axlar, f6r henne mot

dorren till flickornas rum:

G4 in till din mamma, Hjordis. Den hir
saken ska jag skota om. mjsrdis ut. vid de sista
orden tvirstannar Armas. Betraktar Hagert, som virdsldst tin-
der en cigarrett, Paus. Uttrycket i Armas’ ansikte fSrindras,

Han blir skenbart alldeles lugn. Hans ton ir beslutsam, men
alls icke ovidnlig eller kommenderande,

ARMAS:
Du hade ritt, Ferdi. Det gick inte si-

som jag ville. Dairfor maste det bli pa det
andra sdttet. GoOr mig den tjénsten, Ferdi,
gd genast tillbaka till vir kasern efter for-
starkningar. Eller till milisen. Nej, nej, det
blir nog béttre med vara egna, den hir af-
faren ska vi behalla for oss sjilva.

o7 HAGERT
stdr forsjunken i grubbel.

ARMAS
manande, men icke befallande:

Na, Ferdi?
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HAGERT

nickar till bekréftelse av sina egna tankar:

Det ska ske. wut genom tamburddrren. Armas for-

vissar sig om att han giitt, Tar fram rakdon och spegel, slir
vatten i ett glas. Bdrjar med feberaktig iver raka sig. DA han
fr nistan firdig, intriider Hagert pldtsligt genom tamburddrren.

ARMAS
oangendmt berdrd:

Ar det du, Ferdi? Hur ir det mgjligt?

HAGERT:
Dérren stir olast.

ARMAS:
Inte for det, men jag bad ju dig gi till
var kasern.
HAGERT:
Jag foredrog att telefonera. Var det inte
fiffigt uttdnkt?
ARMAS:!
Mycket. Men var fick du telefonera?
HAGERT:
I garden bredvid.

ARMAS

misstinksamt:
Hos vem dar?

HAGERT

skrattar:

Ingen aning. Jag ser en kvinna och fra-
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gar henne: kan man fa telefonera hir nigon-
stans? Hon svarar: kom in till oss. S3i en-

kelt var det.

ARMAS
tankfull:

Jasa, si enkelt var det.

HAGERT:
Jag erbjod henne pengar, men hon sa:

nej, for all del, det kostar ingenting.
ARMAS:

Sa hon det.
HAGERT:

Hon var kanske rddd foér mig.
ARMAS:
Det dr mojligt.

HAGERT

fnittrar:
Eller kanske hon blev kidr i mig. Vid
forsta Ogonkastet.

ARMAS:
Det kan ocksa hinda.

HAGERT:
Vi vinner minst en kvart genom den dir

telefoneringen.

ARMAS:!
Sikert. Var de villiga att komma?
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HAGERT:
Om de var villiga! Femti man 4r hir

efter en liten stund.

ARMAS
upprepar mekaniskt:

Femti man. Det dr utmarkt. Femti man.

HAGERT:
Men vad &r det jag ser. Du 4r ju nyrakad

som en brudgum. Plotsligt!

ARMAS!
Jag ville bara utnyttja tiden. Tiden blir

sd lang ndr man véntar.

HAGERT:
Det var ett sant ord. Till och med nir
det giller vackra flickor. Det vet vil du,

Armas?
ARMAS:

Vad menar — Jo, naturligtvis vet jag det.

HAGERT
gar titt inpd honom, granskar honom nirginget:

Det var tusan vad du &r fin. Det dr sa
man knappt kdnner igen dig, Armas.

ARMAS
med ett fdrfelat skratt:

Sidger du det, siger du det. Ja, man kan
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ju inte gd och se ut som ett piggsvin i evig-

het heller.
HAGERT:

Allra minst ndr man ska bege sig pa en

viktig resa.
ARMAS:

Javisst. Men hur mycket #r klockan
egentligen?  Tar ram sitt ur.  Atta. Fy tusan,
vi far raska pd med den hidr pojkspolingen.

HAGERT!

Ja, han ja. Honom ska vi inte glomma.
Hor du Armas, ar det alldeles sékert att det
inte finns andra utgingar ur det hidr huset
dn porten och trappan?

ARMAS!

Absolut inga. Jasa, jo, det dr sd sant,
pad garden finns ett plank, och om man klatt-
rar Over det planket, si kommer man ner i
en brandging som géar tvdrs igenom kvar-
teret. Dair ska vi stdlla ut starka vakter, i
vardera #dndan. For tusan, det var riktigt
bra att du ridkade friga mig, jag hade all-
deles glomt brandgingen. Den vigen kom-
mer han antagligen att f6rsoka sig pa ndr
han mdrker att alla andra védgar dr stingda.
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Hjordis har nog gjort honom uppmérksam
pa den, hon har ofta lekt dir som barn.

HAGERT!
Téank riktigt noga efter, Armas, kanske

finns det dnnu nigon utvdg for en som vill

fly?
ARMAS:
Nej, nu ar det stopp. Jag matte vil veta

det, jag som har bott i tjugutva ars tid i
den hir girden. Under jorden gir det inte,
och inte dver taket heller. Grannhusena &r

alldeles for laga.
HAGERT:

Du glommer i alla fall en sak. Kanske
ir det for att den ligger sd ndra till hands.

ARMAS!
Vad ir det jag glommer?

HAGERT:
Wendlas butikdorr.

ARMAS
hastig blick:

Wendlas butikdorr. Hahaha! Var butik-
dorr. Men den nyckeln har ju jag i férvar.

HAGERT:
Ja, den har du nyckeln till
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ARMAS:
N4, men di &r det vil ingenting att oroa
sig Over.
HAGERT

tiger, sedan torrt:

Nej, naturligtvis inte.

ARMAS
febrilt:

Nej, kdra Ferdi, hidr stdr vi och pratar
strunt och later tiden ga oss ur hinderna.
Det dr nog bist att vi gar ut och inspek-
terar vakterna si att de inte somnar av. Och
sa ska vi ju ta emot forstirkningarna, de kan
vara hir vilket dgonblick som helst.

HAGERT

muntert:

Tror du det?

ARMAS
triffad, med en lurande blick:

Det 4r dina egna ord, Ferdi, du sa det

nyss.
HAGERT:

Javisst, ja. S& var det. Femti man. Femti
man som inte dr rddda for em skvitt blod.
Ar du ridd for att se blod, Armas? Jag svir
pa att du dr det. Jag &r det inte. Inte nu-
mera.
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ARMAS

med en rdst som sviker honom:

Guds ddd, Ferdi, vi har inte tid att std
och prata i nattmdssan. Vi madste ut och ta
emot forstdrkningarna. Det hir rummet blir
vart hogkvarter, hdrifrAn ska alla operatio-
ner ledas. Ga du forut, jag kommer strax.
Jag maste se efter hur det star till med
kvinnfolkena dir inne. Du forstar, man kan
inte ldmna dem si dir utan vidare, de kan
hitta pd dumheter. G& f6rut, Ferdi, och for-
sok att redan nu héilla ett 6ga pd brand-
gangen, det dr nog den som &dr det farligaste

stallet.
HAGERT

betraktar honom, nickar kort:
Mina égon ska std vidéppna. vt genom tam-
buren.

Armas féljer honom oavviint med blicken. Smyger ljudldst
fram till tamburdSrren och reglar den med en hastig handrdrelse.
Andas djupt. Blir stiende ordrlig, halvt vanmiktig av dngest
och skrick. Plotsligt, besinningsl8st, i fullstindig panik river
han loss rédgardistbindeln frin sin &rm och kastar den pd gol-
vet. Rusar till byrdn, drar ut en ldda och griver fram en svart
16speruk och ett par morka l&smustascher, som han med dar-
rande hinder sitter pA sig framfdr spegeln. Oppnar klidskipet,
tar fram en ulster som han drar dver sin kavaj. Utbyter skinn-
mdssan mot en bredskyggig filthatt, Hastigt ut genom butiken

Kort dirpd hirs ett skott.
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WENDLAS r0st:
Herrejesus, nu skot de nagon.
HJORDIS
kommer inspringande frin sitt rum, tvekar om viigen, rusar till

tamburddrren, finner den reglad, skyndar mot butikddrren,
hejdar sig:
Nej, nej, det var pa garden. Ater till tam-

burddrren, Sppnar den, ut genom tamburen,

WENDLA
in titt efter Hjdrdis, fullstindigt férvirrad. Blir stiende radlds
och vdntar pd Hjordis:

Nej, det var pa gatan. Jag horde ju att
det var P%el gatan. Uppticker rddgardistbindeln pa gol-
vet, tar upp den. vad dr det hir? Och skapdor-

ren star 5ppen. Hjdrdis in genom tamburdérren,

HJORDIS:

Det var inte pa garden, girden &r tom.
Amnar springa ut i butiken, men krafterna svika henne. Hon
kastar sig framstupa Gver matbordet.

WENDLA!

Jag tyckte det gick i butikdérren just
innan de skoét, minns du att jag sa det . ..
Fast klockan inte ringde sd horde jag det.. .

Och dér ligger Armas’ vinterméssa ... Vad
i herrans namn betyder det hir . . . springer

mot butikdbrren, 6ppnar den, men tvirstannar pi trdskeln. Bu-
tikklockan pinglar.
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WENDLA
dngestfullt:

De kommer hit. En karl kom in.
HJORDIS
ror sig icke.

HAGERTS rost
med ett egendomligt tonfall:

Var inte rddd, Wendla. Det &r jag. Det

ar Hagert. Wendla viker tillbaka, steg for steg. Hagert

langsamt in. Mellan hinderna gémmer han nigonting.

WENDLA

stirrar p4 honom:

Vem . .. vem var det som blev skjuten?

HAGERT:
Det var en som forsékte fly.

HJ ORDIS

skriker.
HAGERT:

Nej nej, Hjordis, du har ingen orsak, hor
pad. Armas hade gett oss order att skjuta,
om nagon férsokte fly ur det hir huset. Vi
sig en karl komma ut hirifrdn, han féref6ll
att vara stadd i olovliga &drenden, och nir
han borjade springa nerdt gatan, gav jag or-
dern: Skjut! Det var jag som gav ordern.
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Mannen f6ll genast, och nidr vi bojde oss
over honom, sig vi ett frimmande ansikte.
Men nér vi tog hatten av honom, féljde dar

négra smasaker med. Oppnar hinderna och visar Ar-

mas' peruk och mustascher.

WENDLA:
Armas!

HAGERT:
Ja, Armas.

HJORDIS

reser sig:
Pappa?!

WENDLA

i stilla grat:
Var .. -ivar ar han nu?

HAGERT:
Han ligger dirute i sndn.

WENDLA:
Armas, Armas! xastar ifrin sig rodgardistbindeln

och skyndar ut genom butikdbrren.

HAGERT

tar upp bindeln och tvinnar den mellan fingrarna;

Nu stdr hans ansikte stilla. Inga grima-
ser mer. For foérsta gangen.

HJORDIS:
Ar han ... ir han d&d?
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HAGERT
sakligt:

Stendéd. Ogonblickligen. Kulan gick in
hdar och ut hir. visar pi peruken. Forbannat
god pistolskytt, den diar Mikeld, hallet var
minst tjugu steg.

HJORDIS:

Och han, den andra, den som ni sékte. ..

Vet Hagert nagonting om honom?
HAGERT:

Medan vi stod omkring den dir skjutna
rymmaren, sig jag en ung man som hogst
behédndigt slank ut ur en brandgang — ja, var
lugn, ingen annan sag det 4n jag. Han gick
sd lugnt som ingen minniska gir i de hir
tiderna. Jag kunde f6lja honom #nda till
ndsta gathorn. Dér vek han av.

i HJORDIS:
Ar det sant?

HAGERT:
Du tror inte man kan lita pad mitt ord?

HJORDIS:
Jo ... jag tror!

HAGERT:
Tack. Det ir verkligen sant. Han kom
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undan. Och det glider mig att jag blev i
tillfdlle att framfora det hir budskapet till
dig, Hjordis. Du lit mig si hidr pa lyktone
se nagonting vackert, nigonting som man

kan ta med pa resan. Tystnar. Vander sigbort. Fir
syn pd portrdttet av Armas som Cyrano, Fattar b 1den och be-

traktar den linge. Nickar, smiler, Gamle Cyrano!
Liter portrittet falla till golvet. Farvz’il, Cyrauo. Vi
traffas soart igen, jag kommer efter, med
snilltdg via Filppula. Var inte orolig, jag
dmnar inte svika. P34 mig kan man lita,

mina forbindelser blir alla inldsta. Later rodgar-
distbindeln, ldsperuken och mustascherna falla som tre skovlar
jord &ver bilden. Paus,

Rop och oro pA gatan. Hagert dterkommer till verkligheten,
Vinder sig till Hjordis.

HAGERT:
Det borjar bli oroligt dér ute, jag maste ga

dit och forklara allt och ta ansvaret pd mig.
HJORDIS:
Ni blir vil inte straffad f6r det hdr? Det
var ju ett missforstand.

HAGERT:
Hindelser, som alltfér mycket liknar tan-

kar, straffar sig sjdlva. Adjo, Hjordis. Féar
jag ta dig i hand?
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HJORDIS

ricker honom handen:
Adjo.
HAGERT!
Vill du inte f6lja med dit ut och se ho-
nom?
HJORDIS:
Nej nej, inte nu, jag kan inte. Kanske
senare, en annan dag.

HAGERT!
Jag forstdr dig. Han ser for resten myc-
ket gammal och trétt ut, han behévde vilan.

Farvil. ut genom butikdérren,

Hjordis séitter sig vid matbordet, pressar huvudet mellan
hinderna. Paus. Tamburddrren Sppnas fdrsiktigt och fru Ring-

man kommer in. Hon ir blek och forstdrd.

FRU RINGMAN

lagt:

Froken Fager . « « Hjbrdis spritter till och resersig,
Ar ni ensam . .. Jag menar, vigar man
komma in?

HJORDIS
férvirrad:
For all del . . . varsigod . . . Hér &r in-

gen annan in jag.
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FRU RINGMAN:
Jag horde att de skot . . . och jag visste

inte vart jag skulle g for att f& veta . . .
Inte kan vil ni siga nagonting . .. ?

HJORDIS:
Jo. Det var min far som blev skjuten.

FRU RINGMAN
jublande:

Er far! Det var alltsa inte Otto. xom-
mer till besinning, J@, jag menar, det var ju for-
farligt ledsamt att er far ... ragre. Sdg mig,
vet ni hur det har giatt med min son?

HJORDIS:

Han 4r inte mera i girden. Han har

kommit undan. Foér den hir gangen.

FRU RINGMAN: :
A, gudskelov, gudskelov! Jag var som

frdin mina sinnen. Nu . .. nu griter jag for
att jag ir si glad ... Ar ni inte glad, ni ocks4?
Ni ... ni tycker ju om honom, dr det inte
sd ... Ni kom ju opp for att varna honom ..

HJORDIS
hest:

Jag ska ha barn med honom.

Paus.
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FRU RINGMAN
nérmar sig Hjordis, tar hennes hand. R&sten darrar:

Ska du ha ett barn med honom, Hjordis!
D4 ska vi tva tillsammans vinta pa honom.
Kanske kommer han tillbaka, kanske, kan-

ske. . . . sluter Hjordis i sina armar.

Rida.
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RUNAR SCHILDT:

Den segrande Eros. (Sjitte tusendet) .o . .-
Raketen. (Tredje tusendet) v ... e v v ecessns
Regnbdgen. (Femtie tusendet) w.e .. e s sue one
Ronnbruden. (Sjitte tusendet) ......weee e
Perdita. (Femte tusendet) ‘e esos e oo oo oee oue
Hemkomsten. (Femte tusendet) e

Armas Fager. (Fjirde tusendet) .....ceeees..
Héxskogen. (Femte tusendet) ...e.oeveeeess
Galgmannen (Andra tusendet) ....... RS e
Dén:stora. rollensish o ool it ad i s s il

1912 20: —

12: 50
1916 8: 75
1917 8:75
1018 15: —
1919 20: —
1920 17: 50
1920 37: 50
1922 20: —
1923 30: —




